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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

RESOLUCION N.c /Z 2
de 30 de Jucsmbre de 2020

EL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Republica de Panam4, mediante Ley 25 de 2013, aprobd el Protocolo al Tratado General
de Integracion Econémica Centroamericana (Protocolo de Guatemala) suscrito el 29 de octubre de
1993 y su Enmienda de 27 de febrero de 2002 y mediante Ley 26 de 2013 aprobé el Protocolo de
Incorporacién de la Republica de Panama al Subsistema de Integracién Econdmica del Sistema de
la Integraciéon Centroamericana suscrito el 29 de junio de 2012;

Que el Protocolo de Guatemala estd conformado por los gobiernos de El Salvador, Honduras,
Guatemala, Nicaragua, Costa Rica y Panam4, quienes buscan afrontar los desafios que plantea la
consecucion y la consolidacién de la paz, la libertad, la democracia y el desarrollo, objetivos
fundamentales del Sistema de Integracién Econémica Centroamericana (SIECA);

Que el Consejo de Ministros para la Integracion Econémica (COMIECO), en apoyo a los actores
del proceso de integracién econémica (Estados centroamericanos, instituciones regionales,
sociedad civil y empresas privadas), vela por la correcta aplicacién de los instrumentos juridicos
de la integracion econdmica y la ejecucion de sus decisiones;

Que el Protocolo de Guatemala indica en el numeral 2 del articulo 55 que “las Resoluciones son
actos obligatorios mediante las cuales el COMIECO adoptaré decisiones referentes a los asuntos
internos del Subsistema, tales como los relativos al funcionamiento de los 6rganos y el seguimiento
de politicas institucionales de la integracién econémica”;

Que por su parte, de acuerdo a lo establecido en el numeral 7 del articulo 55 supra citado, la
Reptblica de Panama4, como Estado Parte, debe publicar las resoluciones y reglamentos expedidos
por el COMIECO.

RESUELVE:

PRIMERO: Ordenar la publicacién de la Resoluciéon COMIECO COMISCA No.01-2020 del
Consejo Intersectorial de Ministros de Integracion Econémica Centroamericana y de Ministros de
Salud de Centroamérica y Repuiblica Dominicana de fecha 28 de mayo de 2020.

SEGUNDO: Esta Resolucion rige a partir de su aprobacién.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley 25 de 2013.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

L .

RAMON MARTINEZ DE LA GUARDIA [rin i
Ministro de Comercio e Industrias e SR T MOl TR
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RESOLUCION COMIECO-COMISCA No. 01-2020

EL CONSEJO INTERSECTORIAL DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA (COMIECO) Y DE
MINISTROS DE SALUD DE CENTROAMERICA Y REPUBLICA DOMINICANA {COMISCA)

CONSIDERANDO:

Que en el contexto de la alerta internacional por el virus SARS-CoV-2 (COVID-19), declarada como
pandemia por la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), la Reunién de Presidentes del Sistema de la
Integracion Centroamericana (SICA), adoptd la Declaracidn del 12 de marzo de 2020, en la que instruyd a
la elaboracion del Plan de Contingencia Regional orientado a complementar los esfuerzos nacionales para
la prevencion, contencion y tratamiento del COVID-19 y otras enfermedades de rapida propagacion; el
cual se estructurd en cinco ejes fundamentales, entre los que se destacan aspectos relacionados a la salud
y gestidn del riesgo, y comercio y finanzas;

Que en la mencionada Declaracién de Presidentes del SICA, se instruyé por un lado, al Consejo de
Ministros de Salud de Centroamérica y Republica Dominicana (COMISCA) a desarrollar las acciones
intersectoriales que garanticen el abastecimiento de materias primas y otros bienes necesarios para la
produccién y comercializacion de medicameéntos e insumos necesarios; y por el otro, al Consejo de
Ministros de Integracién Econémica (COMIECO) a garantizar la fluidez de las operaciones del comercio
internacional en el marco de las regulaciones regionales vigentes, en estrecha coordinacién con las
autoridades aduaneras, sanitarias y migratorias a efectos de evitar impactos negativos en el andamiaje
econdémico y productivo de la regién;

Que de conformidad con el articulo 8, 19 y 22 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la Organizacién
de estados Centroamericanos (ODECA), en adelante Protocolo de Tegucigalpa, los érganos e instituciones
de integracion, gozaran de autonomia funcional en el marco de una necesaria y coherente coordinacion
intersectorial que asegure la ejecucidn eficiente y el seguimiento constante de las decisiones emanadas
de las Reuniones de Presidentes; y los Consejos de Ministros responsables de otros sectores tendrén la
responsabilidad del tratamiento de los asuntos de su competencia, cuyas decisiones seran de obligatorio
cumplimiento;

Que el Consejo de Ministros de Salud de Centroamérica y Reptblica Dominicana (COMISCA) es la instanci
politica del Sistema de la Integracién Centroamericana que tiene como propésito, entre otros, la rectors
del Sector Salud Regional y la identificacién y priorizacién de los problemas regionales de salud;

Que de Acuerdo al Art. 31 del Reglamento COMISCA 01-2017 de Organizacién y Funcionamiento del
COMISCA y su Secretaria Ejecutiva, las decisiones que tome el COMISCA expresadas en Resoluciones,
Reglamentos, Acuerdos y Recomendaciones, son de observancia y aplicacién para los Estados miembros;
Que, de acuerdo a la Resolucién COMISCA 04-2018 relativa al Mecanismo para avanzar en el proceso de
reglamentacion en Salud Pdblica en el marco del Derecho Comunitario aprobada durante la XLVl Reunién
Ordinaria celebrada el 21 de junio del 2018 en Santo Domingo, Republica Dominicana, el COMISCA es el
érgano comunitario competente para adoptar la reglamentacidn sanitaria;

Que de acuerdo a la Resolucion COMISCA 11-2018 relativa a la Reglamentacidn sanitaria en el marco del
SICA, aprobada en la XLIX Reunién ordinaria celebrada en Placencia, Belize, el 6 y 7 de diciembre de 2018,

..el COMISCA instruye a la SE-COMISCA presentar una propuesta de trabajo conjunto con la SIECA para la

@\ \
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elaboracion de Reglamentacién Técnica Sanitaria, mediante el cual, la participacion de las autoridades
competentes del sector salud sea efectiva, eficiente y sistematica;

Que de conformidad con los articulos 38, 40 y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracién
Econdmica Centroamericana, en adelante Protocolo de Guatemala, modificado por la Enmienda del 27 de
febrero de 2002, el COMIECO tiene bajo su competencia los asuntos de la Integracién Econémica
Centroamericana y, como tal, le corresponde aprobar los actos administrativos aplicables en los Estados
Parte del Subsistema Econémico, asimismo, en caso que la interrelacion de los asuntos econémicos lo
requiera, el COMIECQ podrd reunirse con los titulares de otros ramos ministeriales;

Que el articulo 28.2 del Protocolo de Guatemala establece que los Estados Parte mantendrdn plena
libertad de transito a través de sus territorios para las mercancias destinadas a cualquiera de los otros
Estados Parte, asi como para los vehiculos que transporten tales mercancias;

Que, en virtud de lo anterior, el COMISCA y el COMIECO han acordado la implementacién de acciones
coordinadas en los puestos fronterizos de la regién centroamericana, con el objetivo de garantizar la salud
de los transportistas y de los habitantes de cada pais centroamericano; asi como la fluidez de los
procedimientos que deben cumplirse en las operaciones de comercio intrarregional;

Que ambos Consejos contemplan la posibilidad de reunirse y adoptar decisiones de manera virtual,
mediante la utilizacién del sistema de videoconferencia o de cualquier otro medio acordado por los
miembros, en cuyo caso le corresponde a la Secretaria Ejecutiva del COMISCA y a la SIECA,
respectivamente, la recopilacidn o gestion de las firmas correspondientes,

POR TANTO:

Con base en los articulos 1, 3, 4, 8, 9, 10, 12, 16, 18, 19, 22 del Protocolo de Tegucigalpa; 1 2, 4,5, 6, 7, 8,
9, 12 y 17 del Tratado de la Integracion social Centroamericana; 10, 37, 38, 46, 52 y 55 del Protocol
Guatemala; 8, 15, 20, 21 y 22 del Reglamento para la Adopcidn de Decisiones del SICA; 12, 16, 17,/18, 31
y 32 del Reglamento de Organizacién y Funcionamiento del COMISCA y su Secretaria Ejecutiva; v,
Bis, 32 y 32 Bis del Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de los Consejos: de Ministro
Integracién Econdmica, Intersectorial de Ministros de Integracion Econémica y Sectorial de Ministros de
Integracién Economica,

Resolucién y que forman parte integrante de la misma.

2. Belize y Republica Dominicana implementaran las materias aduaneras que contemplan los
Lineamientos mencionados en el numeral anterior, de conformidad con su legislacion interna.

{

[
J’ /
RESUELVE: '
1. Adoptar los Lineamientos de Bioseguridad, ante la COVID-19, Aplicables al Sector del Transporte
Terrestre Centroamericano y sus Anexos, en la forma que aparecen en el Anexo de la presente
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3. Esta Resolucién entrard en vigor el 7 de junio de 2020 y sera publicada por los Estados Parte.

Centroamérica, 28 de mayo de 2020

POR EL COMISCA:
Daniel Salas Peraza Carlos Gabriel Alvarenga Cardoza
Ministro de Salud Viceministro, en representacidn
de Costa Rica del Ministro de Salud

de El Salvadot

Subsecretario, en represgntacion de la
Secretaria de Estado en el
Despacho de Salud
de Honduras

w_

-
Martha Verén?jevﬁiarcia Luis Francisco Sucre
Ministrd-de-Salud Viceministro, en representaciéon del
de Nicaragua Jiristre-de Salud

Director dg’ hs de Salud, en Direfctor‘de Planificacion, en representacion
representacion\d inistro de Salud del Ministro de Salud Publica
de Republica Dominicana
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POR EL COMIECO:

/
]
Dyala Jiménez Fig
Ministya de Comerci
de Costa

S
Exterior

Viceministra, en representacion del
Ministro de Economia
de Guatemala

\
{5
Orlando Soldrzano Delgadillo
Ministro de Fomento,

Industria y Comercio
de Nicaragua

Viceministro, en representacion de la
Ministra de Economia
de El Salvador

Maria Antonia Rivera
Designada Presidencial y Encargada de la
Secretaria de Estado en el Despacho de
Desarrollo Econémico
de Honduras

Juan Carlos Sosa
Viceministro, en representacion del
Ministro de Comercio e Industrias
de Panama

<V

El..
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infrascrito Secretario General de la Secretaria de Integracién Econémica Centroamericana (SIECA)
CERTIFICA: Que las cuatro (4) fotocopias que anteceden a la presente hoja de papel bond, impresas
Unicamente en su anverso, asi como las de un (1) anexo adjunto, impresas Unicamente en su
anverso, rubricadas y selladas con el sello de la SIECA, reproducen fielmente la Resolucién
COMIECO-COMISCA No. 01-2020, adoptada por el Consejo Intersectorial de Ministros de
Integracion Econdmica (COMIECO) y de Ministros de Salud de Centroamérica y Republica
Dominicana (COMISCA), el veintiocho de mayo de dos mil veinte, por medio del sistema de
videoconferencia, de cuyos originales se reprodujeron. Y para remitir a los Estados Parte para su
correspondiente publicacion, extiendo la presente copia certificada en la ciudad dehGuatemaIa, el
diez de diciembre de dos mil veinte.
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FE DE ERRATA

La Secretaria de Integracién Econdémica Centroamericana (SIECA), HACE CONSTAR: que en la
Resolucién COMIECO-COMISCA No. 01-2020, del Consejo Intersectorial de Ministros de Integracién
Econdmica (COMIECO) y de Ministros de Salud de Centroamérica y Republica Dominicana
(COMISCA), adoptada en Reunién, realizada por medio del sistema de videoconferencia, el 28 de
mayo de 2020, por error, en la pagina 3, en el apartado de firmas por el COMISCA, se consigné el
nombre de la Ministra de Salud de Nicaragua, como “Martha Verdnica Reyes Garcia”, siendo lo
correcto “Martha Verdnica Reyes Alvarez”. En consecuencia, el apartado bajo la firma de la Ministra
de Salud de Nicaragua, deberé leerse de la siguiente manera:

“Martha Verdnica Reyes Alvarez
Ministra de Salud
de Nicaragua”

Guatemala, Guatemala, 10 de diciembre de 2020

Politica de la calidad de la SIECA: Apoyar técnica y administrativamente el Proceso de Integracion Economica conforme a la normativa
aplicable, cumpliendeo los objetivos del sistema de gestion a través de la gestion eficaz y eficiente de los recursos, mejorando
continuamente los procesos pertinentes a la Secretaria.

42 avenida 10-25 zona 14, Guatemala, Centroamérica www.sieca.int
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"

LINEAMIENTOS DE BIOSEGURIDAD, ANTE LA COVID-19, APLICABLES

AL SECTOR DEL TRANSPORTE TERRESTRE CENTROAMERICANO
Aprobados a través de la Resolucion COMIECO-COMISCA No. 01-2020

)
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MIEMBROS DEL GRUPO INTERINSTITUCIONAL

Por Guatemala:

Ministerio de Economia

Ministerio de Salud Pdblica y Asistencia Social
Superintendencia de Administracién Tributaria
Instituto Guatemalteco de Migracién

Por El Salvador:

Ministerio de Economia

Ministerio de Salud

Direccién General de Aduanas

Direccién General de Migracion y Extranjeria

Por Nicaragua:

Ministerio de Fomento, Industria y Comercio
Ministerio de Salud

Direccidon General de Aduanas

Direcciéon General de Migracién y Extranjeria

Por Honduras:

Secretaria de Desarrollo Econémico
Secretaria de Salud

Administracion Aduanera de Honduras
Instituto Nacional de Migracidn

Por Costa Rica

Ministerio de Comercio Exterior

Ministerio de Salud

Servicio Nacional de Aduanas

Direccién General de Migracion y Extranjeria

Por Panama

Ministerio de Comercio e Industrias
Ministerio de Salud

Autoridad Nacional de Aduanas
Servicio Nacional de Migracién

Por el Sistema de la Integracién Centroamericana (SICA)

Secretaria General del Sistema de la Integracion Centroamericana (SG-SICA) \\ /
Secretaria de Integracién Econdmica Centroamericana (SIECA) /’
Secretaria Ejecutiva del Consejo de Ministros de Salud de Centroamérica y Republica

-~ Dominicana (SE-COMISCA) \ W
H, J(ﬁ/
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LINEAMIENTOS DE BIOSEGURIDAD, ANTE LA COVID-19, APLICABLES AL SECTOR DEL
TRANSPORTE TERRESTRE CENTROAMERICANO

1. INTRODUCCION

El 11 de marzo, la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), debido al alto nivel de
propagacion y contagio, declaré como una pandemia a la emergencia sanitaria generada por
el virus SARS-CoV-2 (COVID-19). Esta situacién de alarma mundial, implica un rol
determinante de los paises centroamericanos, para el establecimiento de medidas
regionales que permitan trabajar de forma coordinada y conjunta en la contencidn de la
propagacion del virus; con el objetivo de garantizar la salud y seguridad de sus habitantes.

En ese contexto, los Jefes de Estado y de Gobierno de Belice, Costa Rica, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Panamd y Republica Dominicana, el 12 de marzo de 2020, a través de
una reunién virtual, adoptaron la Declaracién “Centroamérica unida contra el coronavirus”
con el propdsito de identificar medidas conjuntas y coordinadas entre los paises miembros
del Sistema de la Integracién Centroamericana (SICA).

En la Declaracién, se instruyé a la elaboracién del “Plan de Contingencia Regional orientado
a complementar los esfuerzos nacionales para la prevencidn, contencién y tratamiento del
COVID-19”, cuyo alcance contempla cinco ejes fundamentales: salud y gestién del riesgo;
comercio y finanzas; y seguridad, justicia y migracién. A estos dmbitos se suman dos ejes
transversales, de Comunicacion Estratégica y la Gestién de Cooperacidn Internacional.

El eje relacionado a salud y gestion del riesgo, tiene como finalidad establecer medidas de
prevencion y contencion, asi como un mecanismo regional que fortalezca la capacidad de
preparacion, mitigacion, respuesta y asistencia humanitaria ante emergencias de salud
publica; y el eje relacionado al tema comercial busca evitar la escasez de productos y
asegurar la libertad de transito de las mercancias, la coordinacién binacional fronteriza y el
buen funcionamiento de las plataformas regionales de apoyo al comercio intrarregional.

Ademas, en la Declaracion de Presidentes, del 12 de marzo de 2020, se instruyé al Consejo
de Ministros de Salud de Centroamérica y Republica Dominicana (COMISCA) a desarrollar
acciones intersectoriales que garanticen el abastecimiento de materias primas y otros bienes
necesarios para la produccién y comercializacion de medicamentos e insumos necesarios
para la atencidn integral de la pandemia, y ademas, se instruyd al Consejo de Ministrbs
Integracién Econdmica (COMIECO) garantizar la fluidez de las operaciones del co erci%
internacional en el marco de las regulaciones regionales vigentes, en estrecha coordinasid
con las autoridades aduaneras, sanitarias y migratorias, a efectos de evitar impactos
negativos en el andamiaje econémico y productivo de la regién.

Por lo anterior, el COMIECO, durante la reunién extraordinaria del 18 de mayo de 2020,
acordd la creacion un grupo técni interinstituciqinal, integrado por autoridades&g

ad @ J‘\F\ﬁ
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comercio, salud, migracién y aduanas de los Estados Miembros del Subsistema de la
Integracién Econdmica; para que juntamente con la SIECA, la SG-SICA y SE-COMISCA,
elaboren un protocolo o reglamento de bioseguridad aplicable al sector de transporte
centroamericano, el cual establezca los procedimientos coordinados entre los paises para
evitar la propagacion del COVID 19 y garantizar la fluidez del comercio en los puestos
fronterizos terrestres, en relacién a: empresas de transporte, medios de transporte,
conductor, carga, funcionamiento de los puestos fronterizos, seguridad, entre otros temas.

2. OBJETIVOS

a. Establecer los procedimientos coordinados entre los Estados Miembros del SICA?
para evitar la propagacién de la COVID-19, garantizar la salud de los transportistas de
carga, la limpieza y desinfeccion de medios de transporte y la fluidez del comercio en
los puestos fronterizos terrestres.

b. Salvaguardar la salud de los ciudadanos, de los funcionarios que ejercen controles
sanitarios, aduanales y migratorios en los puestos fronterizos terrestres y la de los
usuarios.

c. Garantizar el desarrollo de las operaciones que se realizan en los puestos fronterizos
terrestres para el paso de mercancias, medios de transporte y transportistas, a través
de dichos puestos.

d. Fortalecer la coordinacion y cooperacién de las autoridades que ejercen controles en
los puestos fronterizos terrestres, tanto a nivel nacional, binacional entre los puestos
fronterizos colindantes y regional entre los Estados Miembros del SICA.

3. AMBITO DE APLICACION
Estos Lineamientos aplican a:

a. Los puestos fronterizos terrestres.

b. Los funcionarios que ejercen controles en los puestos fronterizos terrestres,
incluyendo sanitarios y fitosanitarios, aduaneros, migratorios, salud, seguridad, entre
otros.

c. Las personas debidamente registradas y autorizadas, por la autoridad competentes
que ejecuta o hace ejecutar el transporte internacional de mercancias. \ \

d. Los conductores o pilotos de los medios de transporte de carga que realicen
gestiones de ingreso o salida en los puestos fronterizos terrestres.

! El Sistema de la Integracién Centroamericana (SICA) esta integrado por ocho Estados Miembros: Guatemala,

Belize, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panam4 y Republica Dominicana, los cuales integran

también el Consejo de Ministros de Salud de Centroamérica y RepGblica Dominicana (COMISCA). En el caso del

e Subsistema Econdmico, en el seno del Consejo de Ministros de Integracién Econdmica (COMIECO) los Estados

- ooh BNy . Miembros son: Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica y Panama. '
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4, DE LAS EMPRESAS DE TRANSPORTE DE CARGA TERRESTRE, LOS
CONDUCTORES/PILOTOS, MEDIOS DE TRANSPORTE Y LA CARGA

Esta seccion aplica a las empresas de transporte de carga terrestre, sus dependientes o
cualquier persona que ejecute transporte internacional de mercancias.

4.1. Lineamientos de bioseguridad
4.1.1. Entrada y salida de las instalaciones de la empresa de transporte de carga terrestre

Las empresas de transportes de carga, asi como los trabajadores que ingresen a las
instalaciones de las mismas, deberdn cumplir con los Protocolos Internacionales aprobados
por la OMS y los Ministerios de Salud del pafs en el que se encuentren, entre éstos:

a) Desinfeccion de dreas de trabajo generales y de estacionamiento de los medios de
transporte.

b) Desinfeccién de los medios de transporte antes y después de cada
servicio/operacién.

c) Eluso permanente de la mascarilla.

d) Establecer punto de inspeccién para la toma de temperatura de todos los
trabajadores que ingresan a las instalaciones, para lo cual debera haber una persona
responsable de tomar la temperatura con termémetro clinico digital infrarrojo o laser
para evitar el contacto, la persona responsable debera estar debidamente protegida
(mascarilla quirdrgica, lentes y guantes desechables).

e) Mantener las distancias recomendadas entre personas (entre 1.5 y 2 metros).

f) Utilizar el lavado de calzado o pediluvio con una solucidn desinfectante.

g) Instalar dispensadores de alcohol en gel de manos a base de alcohol al 70% en las
areas de ingreso para la desinfeccién de manos.

h) Los trabajadores que presenten temperatura por encima de 37.5°C no podran
ingresar a las instalaciones, se les debe remitir a los centros de salud
correspondientes establecidos por las autoridades o llamar a la autoridad
competente que corresponda. :

i) Realizar lavado de manos con agua y jabdn y/o desinfeccién con alcohol o gel \ -\
desinfectante de mano (a base alcohdlica del 70 %) al ingresar o salir de |
instalaciones.

j)  Es recomendable que las empresas reorganicen sus operaciones de tal manera que
si tienen conductores o pilotos que presentan mayores riesgos de salud
(hipertensién, diabetes, entre otras afecciones que aumentan su vulnerabilidad) d
puedan asignarles otras funciones dentro de la empresa para no exponerles durante
los viajes y disminuir el riesgo de contagio.

k) Los conductores o pilotos deberdn cumplir con todas las disposiciones sanitaria W

antes, durante y después de iniciar un viaje.

.[:I '-\\‘. \
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4.1.2. Lineamientos de higiene y cuidado personal, Equipo de proteccién personal (EPP), Uso
correcto de insumos

Los lineamientos de higiene y cuidado personal, equipo de proteccién personal (EPP) y uso
correcto de insumos de las empresas de transporte de carga terrestre, sus dependientes o
cualquier persona que ejecute transporte internacional de mercancias estan descritos en el
Anexo A.

4.1.3. Lineamientos de prevencién a considerar por parte de las empresas transportistas
frente a casos sospechosos y enfermos

Cuando se presenten casos sospechosos o de contagio de la COVID-19, las empresas de
transporte de carga terrestre, sus dependientes o cualquier persona que ejecute transporte
internacional de mercancias, aplicaran los lineamientos de prevencién contenidas en el
Anexo B.

4.1.4, Capacitaciones

a. Todos los empleados de transporte de carga deben estar capacitados no sélo para
saber qué es la COVID-19 y qué hacer cuando se sospeche que se ha producido una
infeccién por COVID-19, sino también para promover e implementar medidas de
prevencion.

b. Las empresas de transporte de carga terrestre seran responsables de capacitar a su
personal o cualquier persona que contraten para ejecutar transporte internacional
de mercancias, de conformidad con el Anexo C. En ese sentido, deberan realizar
programas de capacitacion sobre los riesgos a los que se encuentra expuestos los
trabajadores en las organizaciones, centros y lugares de trabajo, haciendo énfasis en
las medidas de prevencidn y control biolégico.

c. Las empresas de transporte de carga terrestre deberdn contar con bitdcoras de
registro de las capacitaciones impartidas, y se sugiere que esta incluya lo siguient
fecha, los temas de las capacitaciones, duracion de la capacitacion, listad
participantes, evaluaciones, resultados de las evaluaciones, medidas correctivés.

4.2. Lineamientos de limpieza para los medios de transporte de carga

Los lineamientos de limpieza para los medios de transporte de carga, limpieza externa del
vehiculo automotor y furgén, limpieza interna y cuidados de la cabina y manejo de desechos
se describen en el Anexo D.

)
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Lineamientos de bioseguridad para la carga, traslado y descarga de las mercancias

a. Parasalvaguardar la integridad de las personas involucradas en el proceso de cargay

descarga en los diferentes puntos, se recomienda:

Que todo el personal involucrado en las operaciones de la empresa del
transporte de carga cuente con el equipo de bioseguridad obligatorio (guantes,
careta o lentes, mascarillas y alcohol en gel desinfectante).

Vigilancia epidemiolégica en el punto de carga y descarga haciendo tomas de
temperatura y control de sintomas. Si el conductor presenta algiin sintoma o
una temperatura mayor a los 37.5°C, siempre y cuando no esté expuesto a
fuentes de calor previo a la toma de temperatura, se enviard al centro de salud
mas cercano.

Limpiar el medio de transporte por fuera (llantas, vagon, puertas, cortinas y
cabina) y por dentro (cabina y vagén), previo a la carga.

Realizar la carga y descarga de forma mecanizada, posterior al uso de dicha
maquinaria ésta se deberd limpiar y desinfectar adecuadamente.

Cerrar las puertas/cortina del vagén. En ningin momento el conductor o
personal de transporte tendré contacto con la mercaderfa/producto, en los casos
que el transporte sea para el traslado de la carga, para aquellos conductores o
personal que cumplan con las funciones de personal de carga (como ser
distribuidores) deberdn manipular la carga observando los lineamientos de
bioseguridad.

b. En el Anexo E se describen los lineamientos de bioseguridad a considerar antes y

durante de la carga, durante el traslado y al momento de la descarga de las
mercancias, asi como recomendaciones para la planificacién de rutas.

5. FUNCIONAMIENTO EN LOS PUESTOS FRONTERIZOS TERRESTRES (PF)

Esta seccion aplica a las autoridades competentes de los Estados Miembros que ejercep

controles en los puestos fronterizos terrestres y los usuarios que realicen gestiones de
ingreso o salida en dichos puestos.

5.1. Coordinacién interinstitucional y roles en los puestos fronterizos terrestres en caso
una eventualidad de riesgo o contagio de COVID-19

Las autoridades competentes que ejercen controles en los puestos fronterizos
terrestres, de aduanas, migracion, medidas sanitarias y fitosanitarias, salud,
seguridad, entre otras, deberdn establecer e implementar mecanismos de
coordinacidn y cooperacién interinstitucional, tanto a nivel nacional como a nivel
transfronterizo binacional (entre puestos fronterizos colindantes), con la finalidad de
evitar la propagacién del COVID-19 en los Estados Miembros v facilitar la cwculauon

wv@ f\%@
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de los medios de transporte, pilotos o conductores y mercancias.

b. Toda nueva medida o modificacién en los controles y procedimientos que prevea
implementar una autoridad competente que ejerce funciones en los puestos
fronterizos terrestres, debera coordinarla previamente con el resto de autoridades
competentes, para definir los procesos y roles de cada una. Asimismo, para facilitar
la gestion en frontera las autoridades competentes deberan coordinar horarios de
atencion.

c. Serecomienda que las autoridades competentes, coordinen sus actuaciones con sus
homdlogos destacados en los puestos fronterizos colindantes. Dentro de estas
actuaciones, se pueden considerar:

i.  Informar, divulgar y capacitar sobre el establecimiento de nuevas medidas y
definir fos procesos y roles de cada autoridad competente.

ii. Establecer horarios que sean compatibles con las autoridades nacionales del pais
vecino en el puesto fronterizo, con la finalidad de que las gestiones faciliten la
movilidad de los medios de transporte de carga.

ii.  Evaluar la realizacién de controles (aduaneros, migratorios, salud, seguridad,
sanitario, fitosanitario, etc.) en un Unico puesto fronterizo.

iv.  Definir protocolos y actuaciones binacionales en la eventualidad que se
presenten casos de COVID-19 o se sospeche de ello.

5.2. Lineamientos de bioseguridad en los puestos fronterizos terrestres
5.2.1. Llineamientos de higiene y cuidado personal, Equipo de proteccién personal (EPP),
Uso correcto de insumos para funcionarios que ejercen controles en los puestos
fronterizos terrestres .
e
Los lineamientos de higiene y cuidado personal, equipo de proteccion personal (EPP) y uso
correcto de insumos de los funcionarios de las autoridades competentes que ejercen
controles en los puestos fronterizos terrestres, estan descritos en el Anexo A.
5.2.2. Desinfeccién de los edificios e instalaciones y medios de transporte

5.2.2.1. Edificios e instalaciones

Las superficies de los edificios y demas instalaciones de los puestos fronterizos terrestres se
deben limpiar con frecuencia, de acuerdo a los Protocolos Internacionales aprobados por la

OMS vy los Ministerios de Salud.
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Medios de transporte

Se recomienda la desinfeccion externa del medio de transporte antes de ingresar al
puesto fronterizo, con soluciones recomendadas por los organismos internacionales,
constatar que el piloto o conductor cuente con el equipo de proteccidn personal de
bioseguridad como: gel de manos a base de alcohol al 70%, guantes, tapabocas o
mascarillas, careta o lentes.

Ademas, la autoridad competente debera verificar que:

El medio de transporte esté en buenas condiciones de limpieza y que haya sido
desinfectado.

Que no existan residuos de cargamentos anteriores (alimentos, compuestos
quimicos etc.)

El cierre de las puertas, cortinas y otras aberturas con mecanismos de cierre.

Se sugiere implementar sistemas de lavado de manos sencillos en los medios de
transporte, para uso exclusivo del conductor luego que tenga que realizar
tramites o registros en los puestos de control u otros.

5.2.3. Acciones a implementar en caso de presentarse una eventualidad de riesgo o de

5.2.3.1.

5.2.3.1

5.2.3.1.

contagio del COVID-19

Gestién sanitaria para la autorizacién de movilizacién de transporte de carga
terrestre en los Estados miembros del SICA

1. Proceso de ingreso a un Estado miembro del SICA
1.1.  Deteccién de conductores o pilotos enfermos en los puntos de entrada

Los conductores o pilotos enfermos pueden detectarse por la informacié
proporcionada por ellos mismos o por medicién de la temperatura con termémetr
digital sin contacto fisico en el caso de los paises que decidan aplicar un tamizaje en
el punto de entrada.

Alos conductores o pilotos que presenten signos y sintomas de la enfermedad, se les
indicara acudir al puesto sanitario del punto fronterizo, para la asistencia respectiva.
Igualmente, si el transportista al ingreso del pais no presenta sintomas al ingreso,
pero durante el recorrido en el interior del pais presentare sintomas sugestivos de
COVID-19 debe realizar auto reporte en el puesto de salud mas cercano.

Contar con el espacio fisico adecuado para la prestacion de la atencién sanitaria, ﬁ
el insumo y equipo de proteccién respectivo, y la cantidad necesaria del personal
de salud debidamente capacitado, de acuerdo con el volumen y la frecuencia de

e ' 0 1 Qﬂ(&
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los conductores o pilotos y con la complejidad del punto de entrada a nivel de
instalaciones.

d. El personal de salud debe recibir formacion sobre el modo de protegerse
manteniendo en todo momento mas de un metro de distancia con los
conductores o pilotos (lo que se conoce también como "distanciamiento social”).
Las dreas de ingreso deberan estar sefializadas con las marcas que definan la
distancia de mas de un metro, que deben mantener los conductores o pilotos
mientras esperan para cruzar el punto de entrada, o para llenar los formularios
sanitarios vigentes. Se debe disponer de personal que vigile el cumplimiento de
esta medida.

e. Enlos puntos de entrada por los que circulen grandes voliumenes de conductores
o pilotos o que cuenten con infraestructuras de gran magnitud, deben contar con
la presencia de al menos un profesional de la salud que esté encargado de prestar
apoyo al personal del punto de entrada cuando haya conductores o pilotos
enfermos o casos sospechosos de la COVID-19 que requieran atencién médica
directa urgente. Estos profesionales deben disponer de un Equipo de Proteccién
Personal acorde con las recomendaciones pertinentes (es decir, medidas de
precaucion frente al contacto y las goticulas, ademads de gafas u otras protecciones
oculares) y atenderse siguiendo los protocolos sanitarios definidos por la Autoridad
Sanitaria Nacional para tener acceso a una asistencia sanitaria adecuada.

5.2.3.1.1.2.  Entrevista sanitaria en el punto de ingreso

El Personal de Salud debidamente entrenado destacado en los puestos fronterizos terrestres,
realizard una entrevista sanitaria al conductor del medio de transporte y a su acompafiante,
tomando en cuenta:

a. Toma de temperatura con un termdémetro que no requiera contacto. Los
controles de temperatura de los conductores normalmente no deben efectuarse
mas de tres veces en el mismo dia.

b. Evaluacién de los signos y sintomas indicativos de la COVID-19 solamente
mediante el interrogatorio o la observacién (el personal de los puntos de entrada
no debe realizar exploraciones fisicas);

c. Cumplimentacion, por parte de los conductores o pilotos, del Formulario Sanitario
vigente en cada Estado Miembro para informar de sus antecedentes de viajes y
contactos, examen y sus respuestas si estan disponibles; y

d. Observacion adicional por parte del personal de salud en los puntos de entrada.

Se debe examinar a los conductores o pilotos para detectar casos sospechosos:

19
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Slgnos o sintomas de enfermedad indicativos de infeccidn respiratoria:
Fiebre superior a 382C o la sensacidn de fiebre,
Tos,
Dificultad respiratoria,
Pérdida del olfato y el gusto,
Problemas gastrointestinales.

Antecedentes de posible exposicidn a la COVID-19:
Visitas en los 14 dias previos de la aparicién de los sintomas a centros de
salud por una atencién de salud propia o de un familiar;

Contacto fisico cercano en los 14 dias previos con una persona considerada

como sospechoso de la COVID-19.

En caso de que los transportistas presenten sintomas clinicos indicativos

de

infeccion respiratoria y/o hayan podido estar expuestos a la COVID-19, vy las
Autoridades Nacionales consideran que no debe continuar el viaje, se le aislara
de inmediato en el punto de entrada, siguiendo los protocolos sanitarios
definidos por la Autoridad Sanitaria Nacional para tener acceso a una asistencia

sanitaria adecuada.

El Estado miembro debe proporcionar instalaciones adecuadas y

el

procedimiento especial para la movilizacién del medio de transporte al depdsito
temporal hasta que lleguen los conductores de sustitucidn, asi como también
aplicar los procesos respectivos de limpieza y desinfeccién de las superficies de

mayor uso dentro y fuera de la cabina del medio de transporte.

Ademads, se debera notificar mediante los canales de Comunicacién dispuestos
entre los Centros Nacionales de Enlace del Reglamento Sanitario Internacional d
cada pafs a la Autoridad Sanitaria Nacional del pais de residencia del transportist
para que se tomen las medidas sanitarias de los posibles contactos en el pais de

residencia.
1.3. Proceso de tamizaje sanitario

Tipos de tamizaje:

El tamizaje sanitario incluye una evaluacién inicial por parte del personal de salud,
que no ha de tener necesariamente formacién médica. Entre las medidas se incluye
la observacién visual de los conductores o pilotos con el fin de percibir signos de la
enfermedad infecciosa, la medicién de su temperatura corporal y la cumplimentacién
de un cuestionario por parte de los conductores o pilotos en el que indiquen la

presencia de sintomas o la exposiciéon al agente infeccioso, de acuerdo a

establecido en numeral 5.2.3.1.1.2.
(
. {ﬂ/
¢ X

7

20

7y



No. 29200

Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021

En caso que el transportista se considere como sospechoso por la COVID-19, se
procederd a realizar una evaluacién médica que incluya una entrevista en
profundidad, y una segunda medicién de la temperatura corporal para aplicar los
protocolos establecidos por la Autoridad Sanitaria Nacional.

El tamizaje sanitario de los trabajadores del transporte de carga debe realizarse en
las mismas condiciones que se aplican a los nacionales que ejercen las mismas
ocupaciones en los demas Estados miembros del SICA.

El tamizaje sanitario puede llevarse a cabo en el punto de ingreso al pafs, en funcién
de la infraestructura disponible, para garantizar la fluidez del trafico, por lo que los
Estados miembros deben coordinarse entre ellos para realizar dicho procedimiento
solamente a un lado de la frontera, a fin de evitar duplicidades y tiempos de espera.

Los Estados miembros también pueden considerar la posibilidad de realizar las
pruebas definidas en los protocolos sanitarios establecidos por cada Estado Miembro
como medio de verificacion del estado de salud del conductores o pilotos. Para esto,
cada Estado miembro aplicard los test que estime pertinentes aplicandolos de
manera sistematica, aleatoria o en funcién del riesgo — tomando en consideracién las
limitaciones que se presentan en cada uno de los test disponibles comercialmente.

Los Estados miembros deberdn considerar sus capacidades nacionales para la
aplicacion de las pruebas definidas en los protocolos sanitarios establecidos por cada
Estado Miembro, procurando mantener agilidad en los tiempos de entrega de los
resultados de las pruebas realizadas, a fin de que no afecten la movilidad del
transporte de carga o de los servicios vitales por el paso de los puestos fronterizos
terrestres en la regién centroamericana.

Los Estados miembros deben poner a disposicién los mecanismos nacionales oficial
para brindar apoyo o informacién complementaria a los transportistas o conductor
o pilotos sobre las gestiones en los puestos fronterizos terrestres, ademas de hacer
uso de los medios electrénicos disponibles para este mismo fin.

Disponiendo de un sistema electrénico de alerta e intercambio de informacidn
garantizando la confidencialidad y evitando la estigmatizacién de los conductores o
pilotos, los Estados miembros pueden poner a disposicion un sitio web Unico y
accesible para consulta previa de los conductores o pilotos y que, al entrar en un
territorio, puedan recibir un mensaje de texto automatico que les indique el punto
de informacién nacional o regional sobre las medidas especiales y restricciones
aplicadas durante la pandemia de la COVID-19, asi como a quién contactar si el
individuo empieza a manifestar sintomas relacionados con esta enfermedad.

e
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5.2.3.1.2. Proceso de salida de un Estado miembro del SICA
5.2.3.1.2.1.  Criterios sanitarios de salida

a. Todo conductor o piloto que ha superado el proceso de evaluacién sanitaria al
ingreso de uno de los Estados miembros y resultara negativo a la COVID-19 debera
contar con la autorizacién de la Autoridad Sanitaria Nacional para continuar con su
transito en el territorio y presentarlo en la préxima frontera del pais de acuerdo a la
ruta prevista; con el objetivo de realizar un trdmite expedito de salida del pais.

b. Para los casos que resultaran positivos a la COVID-19 y han cumplido con aislamiento
0 cuarentena de acuerdo a las disposiciones de la Autoridad Sanitaria Nacional,
deberan recibir la documentacién respectiva que le otorgue el alta médica para
continuar con su trabajo o en su defecto, el conductor o piloto deberd realizar las
gestiones para retornar a su pais de origen.

5.2.3.1.2.2.  Recomendaciones en controles y colas en los puestos fronterizos terrestres:

a. Cuando se lleven a cabo los controles de documentos, los ejemplares en papel
deberan intercambiarse respetando una distancia minima de seguridad de al menos
1.5 metros. Cuando los conductores deban cumplimentar documentos, las
autoridades competentes que ejercen los controles nacionales deberan procurar, en
la medida de las posibilidades, que se les permitan que estos lo hagan dentro de la
cabina del medio de transporte.

b. Siseintercambian o se verifican documentos fisicos, se recomienda a los conductores
o pilotos y al personal utilizar guantes o gel limpiador bactericida para las manos o
lavarselas con agua y jabon inmediatamente después de manipularlos.

c. Podran aplicarse medidas alternativas a la denegacion de entrada, como ¢l
aislamiento o la cuarentena, cuando sean mas eficaces y estas sean consideradal ~
adecuadas y necesarias para alcanzar el objetivo de salud publica. 3

d. Toda decisién relativa a la denegacién de entrada no debe ser discriminatoria. g

e. El Anexo F contiene otras acciones sobre la gestién sanitaria para la autorizacién de
movilizacién de transporte de carga terrestre. E _

5.2.3.2. Autoridades de Migracién

Las acciones a implementar por las autoridades de migracién, en caso de presentarse una —'R
eventualidad de riesgo o de contagio del COVID-19 estan descritas en el Anexo G.

TN ECON>

.
N \
;

12 ¢




No. 29200 Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021 23

5.2.3.3. Operaciones en Frontera Terrestre

Las operaciones en frontera terrestre, en caso de presentarse una eventualidad de riesgo o
de contagio del COVID-19 estdn descritas en el Anexo H.

5.2.3.4. Flujograma de controles en puestos fronterizos terrestres
Autoridades
de
migracién,
aduanas, Transportist
MSF, etc. a
3. Ingreso a PF
para controles 4, Salida de!
NO SOSPECHOSO migratorios, Puesto
COVID-19 aduaneros, MSF, Fronterizo

etc.

‘ SOSPECHOSO COVID-19

4, Aplica Anexo Fy 1
Aislamiento conductor
Remocion medio de
transporte y desinfeccion
Notificacion a

1. Control de : 2. Entrevist |
Salud previo =AML

sanitaria en
punto de
ingreso

3. Notificacion y

ingreso al
Puesto
Fronterizo

transportista
Reemplazo conductro
(72 horas)
Modificaciona
documentos aduaneros

alertas

| [
AUTORIDAD DE SALUD AUTORIDADES DE SALUD Y ADUANAS

6. ESTRATEGIA DE CAPACITACION, COMUNICACION E INFORMACION A FUNCIONARIOS Y
USUARIOS

Las autoridades competentes que ejercen controles en los Estados Miembros debera

implementar la estrategia de capacitacién, comunicacién e informacién a funcionarios —
usuarios, que se describe en el Anexo . Las instancias regionales del SICA complementard

los esfuerzos de acuerdo a sus competencias y capacidades.

7. VIGILANCIA, VERIFICACION Y ACTUALIZACIONES '
a. La vigilancia y verificacién de estos Lineamientos le corresponde a las Autoridades /%

Nacionales Competentes de cada uno de los Estados Miembros.

b. Este instrumento deberd revisarse periddicamente para supervisar su
implementacién, asi como asegurar que sus disposiciones estén acorde a las
oM ECOMg, recomendaciones de los organismos internacionales competentes. &
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ANEXOS
LINEAMIENTOS DE BIOSEGURIDAD, ANTE LA COVID-19, APLICAB

AL SECTOR DEL TRANSPORTE TERRESTRE CENTROAMERICAN TR
Aprobados a través de la Resolucién COMIECO-COMISCA No. 01-2020
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ANEXO A
LINEAMIENTOS DE HIGIENE Y CUIDADO PERSONAL, EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
(EPP), USO CORRECTO DE INSUMOS

Este Anexo aplica a las autoridades competentes y sus funcionarios que ejercen controles en
los puestos fronterizos de los Estados Miembros, asi como las empresas de transporte de
carga terrestre, sus dependientes o cualquier persona que ejecute transporte internacional
de mercancias.

Lineamientos de higiene y cuidado personal

Desinfectarse las manos cada vez que ingrese y salga del medio de transporte.
Mantener una distancia de seguridad recomendada (entre 1.5 y 2 metros).

No dar la mano o cualquier saludo que involucre contacto con otra persona.
Realizar aseo personal constante, asi como el lavado de utensilios y ropa diariamente.
Realizar desinfeccion constante de celulares, llaves u otros objetos personales.
Realizar desinfeccidn de calzado con una solucidn desinfectante.

No auto medicarse; en caso de presentar sintomas de COVID-19 (fiebre, tos seca o
dificultades para respirar) acudir inmediatamente al centro de salud méas cercano o
llamar a la autoridad competente que corresponda (o linea de atencién réapida del

pais).

™0 o0 oo

Equipo de proteccion personal (EPP)

Gel de manos a base de alcohol al 70%

Guantes desechables

Mascarilla tipo quirdrgica

Lentes protectores o careta

Jabén liquido desinfectante

Detergente en polvo

Recipiente con agua potable tamafio galdn

Termodmetro clinico digital infrarrojo o laser para toma de temperatura

TSm0 o0 oo

Uso de insumos.

a. Todo funcionario que ejerce controles en los puestos fronterizos terrestres
trabajadores de transporte de cargas deberd poseer los insumos basicos de/
bioseguridad (mascarilla, lentes, alcohol en gel desinfectante y guantes desechables).

b. Cada persona es responsable del uso adecuado de los mismos y la vigilancia y
seguimiento del uso y buenas practicas sanitarias.

c. Garantizar que todo el personal utilice los EPP requerido, segln su actividad laboral W
para prevenir la transmisién del virus segun lo previsto en la legislacion nacional de M

los Estados Miembros.
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Los equipos de proteccion individual seran adecuados a las actividades y trabajos a
desarrollar.

Garantizar que los usuarios realicen periédicamente la limpieza y desinfeccién de su
EPP, los trabajadores son responsables de su adecuada desinfeccion.

Solicitar el remplazo del EPP cuando este deteriorado, no compartir por ningun
motivo.

Colocar el EPP antes de entrar a las instalaciones, el EPP desechable una vez utilizado
sera descartado utilizando las técnicas adecuadas.

Descartar el EPP desechable, en los recipientes de residuos adecuados, etiquetado
con las advertencias precisas.

Realizar lavado de manos con agua y jabdn y/o desinfeccién con alcohol o gel
desinfectante después de retirar el EPP.

La utilizacion de EPP, es un requerimiento imprescindible para aquellas actividades
en las que se tenga contactos frecuentes Y Cercanos con personas.

Utilizar guantes desechables durante toda la jornada de trabajo, puede generar la
falsa sensacion de seguridad y no debe por ninglin motivo sustituir el lavado
manos con agua y jabdn o desinfeccion con gel desinfectante de forma periédic/a.

26
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ANEXO B
LINEAMIENTOS DE PREVENCION A CONSIDERAR POR PARTE DE LAS EMPRESAS
TRANPORTISTAS FRENTE A CASOS SOSPECHOSOS Y ENFERMOS

a. Todos los conductores o pilotos y personal de transporte de carga deben estar
capacitados no sdlo para saber qué hacer cuando se sospeche que se ha producido
una infeccién por COVID-19, sino también para promover medidas de prevencion.
Por lo tanto, se recomienda que todos sean entrenados en:

i.  Informacién sobre el COVID-19, en particular sobre los sintomas, el periodo de
incubacién y los modos de transmisién del virus.
ii.  Informacién epidemioldgica sobre las zonas afectadas.
iii.  Informacién sobre desinfectantes y la correcta higiene de las manos.
iv.  Informacién sobre como proceder en caso de presentar sintomas.
v.  Materiales informativos.
vi.  Informacién sobre lineas rapidas de atencién en cada pais.

b. En caso de presentar sintomatologia asociada con el COVID-19, el trabajador deber3
seguir las siguientes recomendaciones:

i.  Sipresenta sintomas como tos, fiebre, dolor en la garganta vy dificultades para
respirar; avocarse al centro de salud més cercano o llamar a la autoridad
competente que corresponda para solicitar asistencia u otro mecanismo
determinado por la autoridad competente.

ii.  Seguir las indicaciones proporcionadas por el personal de salud mediante la
llamada a la autoridad competente que corresponda (o linea rapida de atencién
del pais) o atencién en el centro de salud.

ii.  Ladecisién de continuar o no el viaje del piloto o conductor serd tomado por las
autoridades de salud publica en estrecha coordinacién con las autoridades que
ejercen control de los puestos fronterizos terrestres.

iv.  El medio de transporte deberda de ser aislado en el area previamente habilitada,
se le aplicard las medidas de desinfeccién externa e interna

V. En caso de presentar sintomas al estar en casa, comunicarse con el jefe directo
para informar sobre los mismos y determinar el no presentarse a laborar como

medida preventiva de contagio.

vi. En caso de que se le otorgue incapacidad médica, se debe presen
documentacién respectiva como recetas de medicamentos
recomendaciones a seguir. @ //ﬂ)
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Protocolo general para jefes de trabajadores:

Los jefes de trabajo deberdn contar con bitacora de los medios de transporte
desinfectados, responsable y horario. Esta servird como medio de verificacion de
la bioseguridad del medio de transporte y el conductor previo a su salida.

En caso de que algln conductor o trabajador presente o informe sobre
sintomatologia en la cual se sospeche como probable padecimiento del COVID-
19, se deberd realizar lo siguiente:

a. Aislar al trabajador, brindar mascarilla y evitar su contacto con otras
superficies y demas personas; asi mismo, identificar las personas con las
que el personal contagiado tuvo contacto para cerrar el circulo
epidemioldgico.

b. Mantener las lineas de comunicacion activas y gestionar para que se le
brinde atencién médica.

c. Una vez finalizado este procedimiento, realizar desinfeccion de todos los
posibles objetos o superficies contaminadas que hayan podido estar en
contacto con el trabajador sintomaético incluyendo el medio de
transporte.

d. Sieltrabajador ha estado en contacto estrecho con familiares y personas
que hayan estado en el mismo lugar con un caso confirmado de la COVID-
19 no deberd presentarse al trabajo y llamar a la autoridad competente
gue corresponda (o linea de atencion rapida del pais) para solicitar
asistencia.

e. Los trabajadores sospechosos o enfermos de COVID-19, que laboren en
actividades y tareas que requieran contacto directo con personas
(transporte de mercancias), deben de ser sometidos a aislamiento.

f.  La empresa de transporte debera contar con personal de reemplazo para
cubrir ausencias de personal a causa de COVID-19, el que po
previamente identificar y notificar en el campo de observaciones d
Declaracion Unica Centroamericana (DUCA-T), al momento de
generacion,
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ANEXO C
CAPACITACIONES

Las empresas de transporte de carga terrestre serdn responsables de capacitar a su personal
o cualquier persona que contraten para ejecutar transporte internacional de mercancias, en
al menos los siguientes temas:

Vi,

vii.
viii.

Informacién sobre la COVID-19, en particular sobre los sintomas, el periodo de
incubacion y los modos de transmisién del virus.

Informacion epidemioldgica sobre paises, regiones y las zonas afectadas.
Informacién sobre medidas de prevencién, incluyendo informacién sobre
desinfectantes y la correcta higiene de las manos.

Informacidn sobre cémo proceder en caso de presentar sintomas.

Informacion sobre las rutas habilitadas para el transporte de carga.

Informacion sobre las medidas que los Estados Miembros estdn implementando
para hacer frente al COVID-19, de acuerdo a la ruta establecida.
Informacion sobre la desinfeccidn de los medios de transporte.
Informacion de los planes de contingencia de la empresa de transporte, p
cualquier eventualidad vinculado con COVID-19 segun las rutas establecidas.
Otras afines.
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ANEXO D
LINEAMIENTOS DE LIMPIEZA PARA LOS MEDIOS DE TRANSPORTE DE CARGA

Higienizacién de medios de transporte de carga

Es obligatorio el lavado y limpieza del medio de transporte con desinfectante antes y después
de cada recorrido considerando las siguientes medidas:

a. Las superficies se deben limpiar con soluciones recomendadas por los organismos
internacionales y comprobada su eficacia contra COVID-19.

b. Cada trabajador que realice la limpieza debe tener utensilios propios y se deben de
desinfectar antes y después de su uso; evitar compartir con el resto de los
trabajadores.

Limpieza externa del medio de transporte y furgén

Previo a la carga, el conductor del medio de transporte debe lavarlo con agua y jabdn en la
parte externa (llantas, puertas, carroceria en general, furgdn) y utilizar la solucién
desinfectante.!

Limpieza interna y cuidados de la cabina

El conductor debe limpiar con una solucién desinfectante, es indispensable el uso guantes y
mascarilla, desinfectar:

Palanca de cambios

Volante

Mandos de contacto durante la conduccidn

Asientos

Controles del asiento

Tacografo o velocimetro (incluyendo todos los instrumentos que manipule el
conductor)

Llavines

Picaportes

i. Puertas /\

Asimismo, considerar las siguientes recomendaciones: :
\ /!

S0 o0 oo

F R

a. Ventilar la cabina regularmente durante el movimiento, mantener ventanas cerradas
durante revisiones o puntos de control.

! Lista de desinfectantes recomendados: https://www.epa.gov/pesticide- reg|strat|on/hst n-disinfecta use-
against-sars-cov-2
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b. La cabina del medio de transporte debe ser ocupada tnicamente por el conductor
(Transporte Internacional) y/o personal de transporte (el personal de transporte se
limita al transporte nacional).

c. Eldinero en efectivo puede ser limpiado con la solucién desinfectante.

d. En el caso de hacer uso de tarjetas de crédito o débito hacer el proceso de
desinfeccién igual que en el caso del uso del dinero en efectivo.

e. Sirequiere el uso de cajeros automaticos desinfectar sus manos inmediatamente con
gel antibacterial.

f.  Serecomienda realizar limpieza cada cuatro horas o segun le exposicion de la cabina.

Limpieza Interna del Furgdn

El Conductor y/o personal de transporte, debe limpiar el interior del furgén y observar lo
siguiente:

a. El medio de transporte esté en buenas condiciones de limpieza y que haya sido

desinfectado.

Eliminar residuos de cargamentos anteriores (alimentos, compuestos quimicos etc.)

El cierre de las puertas, cortinas y otras aberturas con mecanismos de cierre.

d. Se sugiere implementar sistema de lavado de manos sencillo en los medios de
transporte con jabon desinfectante, para uso exclusivo del conductor luego que
tenga que realizar tramites o registros en los puestos de control u otros.

2]

Manejo de desechos

a. Cada medio de transporte debe portar siempre bolsas desechables para descartar los
pafiuelos y el equipo de proteccion individual, dicha bolsa se debe de retirar en cada
viaje que realice debidamente cerrada, depositandolo posteriormente en los
basureros correspondientes, se recomiendan basureros con apertura de pedal.
b. Todo material desechable de bioseguridad (EPP, bolsas, etc.) o de posible foco de
contagio (pafiuelos, articulos de limpieza, etc.) debe realizarse en un depési
diferente al de los desechos regulares y se debe cerrar con doble bolsa con cierre p /\
bolsa para luego depositar en los lugares destinados para el desecho de material de

bioseguridad.
’ | k

i
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ANEXO E
LINEAMIENTOS DE BIOSEGURIDAD PARA LA CARGA, TRASLADO Y DESCARGA DE LAS
MERCANCIAS

Antes de la carga de mercancias
El conductor o pilotos y personal de transporte deberan:

a. Verificar que el medio de transporte se encuentre en buenas condiciones de limpieza
y que haya sido desinfectado en caso necesario.

b. Revisar que no queden en el medio de transporte residuos de cargamentos
anteriores.

c. Verificar que no haya residuos de compuestos quimicos de limpieza o desinfeccion.

d. Comprobar que el cierre de las puertas y otras aberturas con mecanismos de cierre.

Durante la carga de mercancias
El conductor o piloto y personal de transporte deberén:

Verificar que no existan roturas o deterioros en los empaques o productos.

Verificar que el producto sea protegido del polvo, humedad u otro tipo de suciedad.
Evitar el contacto con el piso y paredes del area de carga o del medio de transporte.
Revisar que en el medio de transporte no se incluyan objetos o sustancias diferentes
a las autorizadas en los documentos emitidos por el embarcador.

Evitar que al medio de transporte ingrese personal ajeno al de carga o animales.
Verificar que la carga sea acomodada de modo que se reduzca su exposicién al
ambiente y con una ubicacién apropiada de acuerdo con sus requisitos de
temperatura.

g. Realizar el proceso de desinfeccion de las areas de contacto cada cuatro (4) horas.

h. Se debe de realizar el procedimiento de carga en el menor tiempo posible.

o0 oo

S

Durante el traslado de mercancias
El conductor o piloto y personal de transporte deberan:

a. Limpiar todas las superficies de contacto frecuente {puertas, timén, palanca, tabler /_\
etc.) descrito en las instrucciones referente a la limpieza interna Cabina. Se
recomienda realizar esta medida al menos cada 4 horas o de inmediato al presentar
posible contacto con otra persona ajena a la cabina que no sea el conductor o
personal de transporte.
b. Lavarse las manos periédicamente con agua y jabon durante al menos 20 segundos W

o con gel desinfectante de manos (a base de alcohol al 70%).

P\ Mg ‘
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Evitar tocarse la cara. De ser necesario (ej. Limpieza de sudor) realizar lavado de
manos previo al contacto con la cara y posterior al mismo.

Cubrirse la boca al toser o estornudar con el codo o con un pafiuelo desechable que
se tirard tras su uso.

El conductor o personal de transporte debe utilizar obligatoriamente la mascarilla y
guantes si deben bajar del medio de transporte.

Antes de ingresar nuevamente al medio de transporte se debera realizar la
desinfeccion de zapatos con una solucién desinfectante y limpieza de manos con
Alcohol en gel desinfectante.

En transito en el medio de transporte no es necesario que porte mascarilla si se
conduce solo en el mismo.

La alimentacidon deberd ser realizada en su medio de transporte, evitando
permanecer en lugares con aglomeracién de personas y procurando la higiene de
manos con agua y jabon o gel desinfectante de manos (a base de alcohol al 70%).
Debe evitarse comer con los guantes puestos.

Se permite un maximo de dos personas en la cabina para el transporte de carga
nacional, para viajes internacionales solo serd permitido el conductor.

Mantener la distancia de seguridad recomendada entre personas cuando se realicen
paradas planificadas.

Durante la descarga de mercancias

El conductor o piloto y personal de transporte deberén:

En el punto de descarga previo al ingreso a las instalaciones, hacer una limpieza
externa del medio de transporte.

Contar con el equipo de bioseguridad obligatorio aplicable para todo el personal
involucrado con énfasis al personal de descarga y de transporte.

En el punto de carga y descarga garantizar la vigilancia epidemioldgica, haciendo
tomas de temperatura y control de sintomas.

El' conductor desinfectara éreas de contacto como: manos, zapatos, llavines,
candados, puertas, cortinas, etc. de acuerdo al protocolo descrito anteriormente.

Al momento de realizar la descarga del producto, el conductor debera manteners
como minimo a una distancia de 1.5 metros del personal de descarga, el conducto
no podra realizar descarga de ningun producto, a excepcién de aquellos conductores
que cumplan con las funciones de carga y descarga.

En caso de que se requiera firma de documentos, el conductor debe utilizar su propio
lapiz o bien fomentar el intercambio electrénico de estos documentos.

Unicamente el conductor podra realizar el cierre de cortinas y/o puertas del medio
de transporte.

Las empresas deben establecer qué medidas tomar en caso de que la carga o
mercancia sea rechazada.

33
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Recomendaciones en la planificacién de rutas

a. Llasempresas de transporte de carga terrestre deben de identificar a los trabajadores
con vulnerabilidades y factores de riesgo junto a los servicios sanitarios y evaluar
aquellos trabajadores con ciertas condiciones de salud, que se consideran de riesgo
para exposicion del COVID-19 y establecer las correspondientes medidas de
aislamiento.

b. Se deberén planificar las rutas para identificar y definir los lugares en los que se van
a realizar paradas (por ejemplo: para descanso, uso de sanitarios, comedores o
cafeterfas), que cumplan con los requisitos de bioseguridad. Intentando hacer la
menor cantidad de paradas posibles.

c. Enlos periodos de descanso segun las paradas programadas durante el recorrido,
restringir la toma de alimentos (preferible llevar los propios) y dormir dentro del
medio de transporte en el compartimento disefiado para ese propésito o en el hotel
asignado por la autoridad competente. Todo material que ingrese a la cabina medio
de transporte, debe ser desinfectado en una solucién de alcohol al 70% de pureza.

d. Planificar con los clientes la carga/descarga de las mercancias de la forma mas precisa
para evitar la acumulacién de varios transportistas al mismo tiempo.

e. Establecer formas alternativas de documentos de entrega y recepcién de mercancias
(albaranes) por medios electrénicos para evitar contacto personal.

f.  Evitarenlo posible el dinero en efectivo, es recomendable gestionar el pago o viaticos
por medios electrénicos.

8. Enla cabina del conductor se recomienda mantener un botiquin de primeros auxilios
debidamente abastecido.

h. Dotar de una bomba de fumigacién para la desinfeccién de cada medio de transporte
(llantas y vagén), sin que limite al lavado correspondiente del medio.

i Sies necesario manipular documentacion, utilizar boligrafo propio para la firma de
documentos.

j. Facilitar un kit de higiene personal para cada transportista, agua, jabon y gel
desinfectante de manos (a base de alcohol al 70%), pafiuelos desechables, etc.

k. La empresa de transporte debe de proporcionar el EPP necesario a su personal
(guantes desechables, lentes y mascarilla).

. Se recomienda el uso individualizado de los medios de transporte de cargas, asi com
de utensilios que se utilicen para la labor diaria. [

m. Todo trabajador del transporte de mercancias, debe evitar manipular la mercancia
que transporta. En las situaciones en que esta actividad es parte de sus obligaciones
0 en situaciones en que sea necesario dicha manipulacién, debe de cumplir con las %

medidas de proteccién y prevencidn requeridas, que incluye al menos, el lavado y
desinfeccién de las manos antes y después de la manipulacién vy el uso de EPP
adecuados (guantes desechables, lentes y mascarilla). Adicionalmente, debe

garantizarse las ayudas para evitar al maximo la manipulacién de mercan@

(montacargas y otro equipo de acarreo). )




No. 29200 Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021 35

ANEXO F
GESTION SANITARIA PARA LA AUTORIZACION DE MOVILIZACION DE TRANSPORTE DE
CARGA TERRESTRE EN LOS ESTADOS MIEMBROS DEL SICA

Aislamiento, tratamiento inicial de casos y traslado de conductores o pilotos enfermos de
los que se sospecha que tienen COVID-19

Aislamiento y tratamiento inicial de casos

En el punto de entrada debera aislarse a los conductores o pilotos enfermos con signos y
sintomas febriles y/o respiratorios que hayan podido haber estado expuestos a la COVID-19
hasta que puedan ser transportados de forma segura a un centro de salud para su
evaluacion, diagndstico y tratamiento posteriores. En ese tiempo:

1. Serd necesario que esos conductores o pilotos se encuentren en una habitacién
bien ventilada (por ejemplo, con la puerta y las ventanas abiertas, si las
condiciones climaticas lo permiten) de uso exclusivo para ellos.

a. Sise aisla a mds de un paciente sospechoso de COVID-19 en la habitacién,
deberd haber al menos un metro de separacién entre ellos:

Lo ideal serfa que hubiese un bafio exclusivo para los casossospechosos;
Es necesario informar a los pacientes y a sus familiares de la necesidad de
aplicar este procedimiento, y atender a sus preocupaciones.

2. Elpersonal del punto de entrada deberd pedir a los casos sospechosos que:

a. Lleven una mascarilla mientras esperan a ser transportados al centro de
atencion sanitaria;

b.  No toquen ni manipulen la parte frontal de la mascarilla. Si lo hacen,
deberdn seguir las pautas de higiene de manos con un gel hidroalcohélico o
con agua y jabon. Si la mascarilla se humedece o se mancha con
secreciones, deberd cambiarse inmediatamente;

c. Sigan las pautas de higiene respiratoria en todo momento. A saber: en caso
de no llevar mascarilla, cubrirse la boca y la nariz con un pafiuelo o la parte
interna del codo al toser o estornudar y seguir luego las pautas de higien
de manos con un gel hidroalcohdlico o con agua y jabdn;

d. Selimiten a utilizar los espacios que les han sido asignados (por ejemplo, no
deberdn acceder a las zonas en las que se estd interrogando a viajeros

enfermos).

3. El personal del punto de entrada deberd evitar entrar en el espacio de \
aislamiento en el que se encuentran los casos sospechosos a la espera de su
traslado. En caso de que tengan que entrar, deberan:

a. llevar una mascarilla que cubra nariz y boca al entrar en la sala, bien

ajustada a la cara para que no queden resquicios. No tocar ni manipular Y{/
N ECONN la parte externa de la mascarilla en ningdn momento mientras se esté g
' oA usando. Si la mascarilla se humedece o se mancha con secreciones)
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deberan cambiarla inmediatamente. Después de su uso, debera tirarse la
mascarilla a una basura cerrada con tapa y seguir las pautas de higiene de
manos con un gel hidroalcohdlico o con agua y jabdn;

b. elpersonal del punto de entrada deberd lavarse las manos antes de entrar
a la sala de aislamiento, y después de salir de ella, con un gel
hidroalcohélico o con agua y jabdn.

4. Los pafiuelos, mascarillas y otros desechos que generen los casos sospechosos,
0 que se generen en la zona de aislamiento, deberdn tirarse a un contenedor con
tapa en la sala de aislamiento, y habrd que deshacerse de ellos con arreglo a la
reglamentacién nacional sobre deshechos infecciosos.

5. El personal de limpieza, con un equipo de proteccién personal, deber3 limpiar
las superficies en contacto frecuente con los casos sospechosos de la zona de
aislamiento, como muebles, interruptores, fregaderos y bafios, tres veces al dia
(mafiana, tarde y noche).

a. Enprimer lugar, la limpieza se realizard con detergente o jabdn corriente
de uso domeéstico y, a continuacién, después de enjuagar con agua, se
aplicard un desinfectante corriente de uso doméstico con un 0,5% de
hipoclorito de sodio (es decir, 5000 ppm o una parte de lejfa o
blanqueador por cada nueve partes de agua).

6.  Los conductores o pilotos de los que se sospecha que tienen COVID-19 deberan
estar en una sala a temperatura agradable, con sillas o zonas para sentarse, bien
ventilada y con mantas a su disposicion. También deberd ofrecérseles agua y
comida, segun sus necesidades y su capacidad para comer y beber, y las mejores
condiciones de comodidad posibles.

Referencias:
1. https://www.thelancet.com/journals/lancet/article/PlIS0140-6736(20)31034-
5/fulltext

2. https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-
and-transportation-during-coronavirus-pandemic _en

3. https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication freemovement es.pdf

4. https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and- ]
visas/schengen/reintroduction-border-control en 1

5. La gestion de los viajeros enfermos en los puntos de entrada —aeropuertos, puertos
y pasos fronterizos terrestres internacionales— en el contexto del brote de COVID-19,
Directrices provisionales 16 de febrero de 2020, Organizacién Mundial de la Salud
(OMS).

6. Reglamento Sanitario Internacional, 32 version. /

7. https://www.who.int/publications-detail/global-surveillance-for-covid-19-caused-
by-human-infection-with-covid-19-virus-interim-guidance
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ANEXO G
LINEAMIENTOS DE BIOSEGURIDAD PARA EL DESARROLLO DE FUNCIONES EN LOS PUESTOS
FRONTERIZOS TERRESTRES

Uso de instalaciones

Medidas de 1. Todos los funcionarios deben pasar el test de temperatura para
bioseguridad permitirle el ingreso a los puestos fronterizos terrestres.

en 2. Los funcionarios que por causa del deber estan asignados en zonas
instalaciones geograficas donde hay focos de infeccién deben ser sometidos a las
de Migracion pruebas del sistema de salud de forma inmediata al presentar

posibles sintomas del COVID-19.

3. Los funcionarios que tienen funciones de atencién al publico deben ‘

ser dotados de equipo de proteccion de bioseguridad.
4. Los puestos fronterizos terrestres deben ser dotadas de suministros

de limpieza para aplicar el protocolo de lavado de manos y

desinfeccidn de las oficinas.

5. las dreas y mobiliario utilizado para atencién al publico,
dormitorios, oficinas, sectores comunes y todo material donde se '

tenga contacto permanente dentro de los puestos fronterizos
terrestres deben ser desinfectados al menos dos veces durante el
turno de 24 horas.

6. Los funcionarios deberén desarrollar sus labores bajo las siguientes |

normas:

a. Distribuciony organizacion del personal para evitar presencia ‘
en instalaciones de mas de 5 personas, garantizando la -
distancia de seguridad de 1.5 mts. entre personas
(comedores, dreas de descanso, salas de reuniones, :
servicios, etc.). Si las instalaciones no garantizan estas

medidas se programaran turnos de uso.

b. Registros de acciones: se recomienda llevar a cabo un lib
agenda de registro de acciones que se tomen, especifica
la fecha, hora, personas responsables, y guardar la
documentacién que pueda generarse, por ejemplo como
partes de limpieza, controles externos de mantenimiento,
listado de servicios, bajas laborales, etc.

c. Disposicion de pafiuelos desechables y soluciones/toallitas |

alcohdlicas, asi como un punto de informacién bésica.
d. Disposicién de mascarillas frente a particulas con nivel de
proteccién FFP3.

e. Aumento de la frecuencia de limpieza de instalaciones

comunes, de transito y uso personal.
7. Todo funcionario debe aplicar el protocolo de limpieza diario a los
equipos y aplicar cambio de uniforme todos los dias.

37
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8. Todo personal que presente sintomas de cualquier influenza deber -
ser diagnosticado y suspendido temporalmente de sus labores (sin
repercusiones negativas y cubriendo todos sus derechos laborales).

a. Si hay personas con algun tipo de sintoma (respiratorios o ‘
fiebre) quedarse en casa (aislamiento domiciliario), informar
a su responsable directo y auto aislarse en su domicilio
durante dos semanas o hasta su completa curacién. ‘

b. Si se tienen dudas, tomarse la temperatura y si esta es
superior a 37.59C quedarse en casa, abstenerse de ir al
trabajo y seguir siempre las indicaciones de la asistencia
sanitaria. Informar a la organizacién segun lo definido en el -
punto anterior. |

C. Siactualmente estd en situacion de Especial Sensibilidad por
embarazo, o por algln tipo de complicacién o patologia de -
especial incidencia con el coronavirus contactar con el -
“Servicio de vigilancia de la salud” del Servicio de Prevencién
y seguir las instrucciones.

9. Sise identifica alglin funcionario positivo con el COVID-19, toda su
unidad serd puesta en cuarentena hasta descartar otros posibles
infectados:

a. Siexiste confirmacion de personas infectadas en el trabajo,
abstenerse de ir a trabajar, informar a la organizacién para la
recogida de datos e investigacion epidemiolégica, y quedarse
en casa (aislamiento domiciliario) durante dos semanas o
hasta su completa curacién (o de acuerdo a las indicaciones
de las autoridades de salud).

b. El personal sanitario del Servicio de Prevencién realizard la
busqueda de los contactos mdas cercanos, asi como su
seguimiento durante las dos semanas siguientes a la
aparicion del caso positivo (o de acuerdo a las indicaciones
de las autoridades de salud). ¥

c. Los contagios con origen laboral y sus correspondiente
cuarentenas, por su consideracion de accidente de trabajo es
necesario notificar a la Autoridad Laboral. _

fjﬂﬁ |

Uso de unidades méviles y logisticas B
Medidas de 1. Los vehiculos deben ser lavados a diario y aplicar protocolo de /

bioseguridad limpieza con material repelente contra el COVID-19.
en material 2. Los teléfonos celulares y todo equipo de contacto permanente

mavil. deben ser limpiados todos los dias y evitar el uso no personal del
movil. Es recomendable usar alcohol desinfectante al 70 % o un W

e oy aerosol desinfectante a base de alcohol para limpiar la parte
‘ posterior y los costados del teléfono.




No. 29200 Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021 39

35

3. Cuando las unidades mdviles de las autoridades de migracion sean
utilizadas para la conduccién de migrantes irregulares, al concluir la
mision debe aplicarse el protocolo de limpieza del interior de la
unidad.

4. Los funcionarios responsables de procesos de conduccién de
migrantes irregulares deben estar dotados de equipo de
bioseguridad y si es posible dotar de mascarillas a las migrantes que
abordarén las unidades de transporte.

Atencidn ciudadana ,
Procedimientos 1. Toda persona antes de pasar al control migratorio deberd llenar el

migratorios en formulario de la Declaracién de Viajero con sus datos personales,
aeropuertos, procedencia, pafses visitados y sobre el estado de su salud,
fronteras debiéndose tomar su temperatura corporal.

terrestres y 2. Dotar de equipo de bioseguridad a los funcionarios que atienden
maritimas. publico.

3. Evitar el contacto fisico con el usuario y mantener la distancia
prudente establecida en el protocolo sanitario durante la entrevista. |

4. Utilizar guantes de proteccion para el manipuleo de documentos.

5. De ser posible utilizar pantallas de proteccién y micréfonos durante
las entrevistas, para evitar el contacto directo con los usuarios.

6. Procedimientos para conductores o pilotos:

a. Parametrizacién de conductores o pilotos provenientes de
paises con riesgo focalizado y generacién de alertas a Puesto
de Control Migratorio y autoridades de salud.

b. Exigencia a los viajeros de la declaracién de “Control
Preventivo Contra el Coronavirus”.

c. Divulgacién de informacién relacionada con los controles yla
prevencién de contagio del Coronavirus.

d. Formulacién de Preguntas del Protocolo de Ministerio de
Salud (su origen, recorrido, personas con las que ha estado w
en contacto y sintomatologia).

e. Revision de registros de ingreso y salida y reporte de
novedades (El Oficial de Migracién se encargara de revisar los
registros de ingreso y salida (pasaporte o documento de
identidad, segun se aplique) y registrard en el sistema de
Migracidn cualquier eventualidad que indique el conductor o
piloto respecto a su estado de salud).

Tramites migratorios

Emisidn de 1. Utilizar el sistema de citas electrénicas para evitar aglomeraciones
pasaportes y en oficinas de emision de pasaportes y ordenar por horarios
visados estrictos.

B
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2. Utilizar pantallas de protecciéon y micréfonos durante las
entrevistas, para evitar el contacto directo con los usuarios.

3. Los funcionarios que realizan la toma de dato, resefia de huellas y
fotografia del ciudadano debe utilizar siempre el equipo de

bioseguridad.

4. Los ciudadanos que ingresan a los recintos confinados de migracidn,
se les tomara su temperatura y deben utilizar mascarilla para
prevenir posibles exhalaciones de personas infectadas con el

COVID-19.

5. lalimpieza del drea de atencion de migracién debe ser desinfectada

constantemente.

Conduccidn y proteccién de migrantes irregulares Mob N

Manejo de ' 1. Todos los migrantes que ingresan a los albergues de migracién debe
ser sometidos al test de temperatura y llenar un formato con
cualquier eventualidad que indique, los paises visitados el Gltimo
mes, su estado de salud v si tiene sintomas del COVID-19.

2. Solicitar la revisién médica periddica de los migrantes en reguardo

para la prevencion del
infectocontagiosas.

COVID-19 y otras

enfermedades

3. Aplicar el protocolo preventivo sanitario cuando los ciudadanos en
resguardo presenten sintomas de cualquier influenza.

4. Aplicar el protocolo de limpieza de manos, instalaciones, material y |
equipo que tenga contacto con los migrantes irregulares en

resguardo.

cuarentena.

5. De detectarse una persona con COVID-19, se debe informar a las
autoridades de salud y todo el personal pasara a resguardo en@7

4@3%
G
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ANEXO H
OPERACIONES EN FRONTERA TERRESTRE EN CASO DE PRESENTARSE UNA EVENTUALIDAD
DE RIESGO O DE CONTAGIO DEL COVID-19

En los puestos fronterizos terrestres aplicaran el siguiente procedimiento:

a. El transportista podra consignar en el campo 55 “Observaciones Generales” de |a
Declaracion Unica Centroamericana (DUCA-T), lainformacién de la o las personas que
reemplazardn al conductor o piloto, en caso que a este se le impida continuar con su
trayecto por razones de salud objeto de estos Lineamientos. Dicha informacion se
consignara al momento de generar la Declaracién.

b. Previo al ingreso a la zona primaria, la autoridad de salud evaluaré si los conductores
o pilotos de medios de transporte de mercancias ya sea con carga o vacios, presentan
sintomas de COVID-19, asi como otras medidas de prevencién o mitigacion de
propagacion de acuerdo con los protocolos sanitarios vigentes.

c. Side laaplicacién de los protocolos sanitarios previstos, se detecta que un conductor
o piloto presenta sintomas de la enfermedad, se proceders a:

i.  Notificar al piloto o conductor, y se aplicardn las medidas sanitarias de
conformidad con los protocolos vigentes;

ii.  Solicitar al piloto o conductor traslade el medio de transporte y su cargaala
zona de estacionamiento establecida en cada puesto fronterizo terrestre,
donde la autoridad de salud procederd con la desinfeccién y sanitizacién de
la unidad de transporte, tanto en su interior como exterior, asi como a la carga
que transporta;

iii.  La autoridad de salud en el puesto fronterizo terrestre notificara a la
autoridad aduanera y migratoria, la aplicacién de medidas sanitarias al ,
conductor o piloto; /\

iv.  El conductor o piloto notificard al transportista propietario del medio d
transporte; o a la empresa duefia de la carga (importador o exportador) ol
las medidas adoptadas por la autoridad de salud;

v.  Designar, por parte del transportista, un nuevo conductor o piloto y/o 2
designar una nueva unidad de transporte. Con un nuevo piloto/conductor o
medio de Transporte cuando proceda, debidamente autorizado por el
transportista y verificado por la autoridad de salud, se continuard con el
proceso de despacho aduanero y migratorio correspondiente;

vi.  El transportista tendrd un plazo de 72 horas para realizar el cambio de

R SN conductor y las gestiones correspondientes relacionadas con el medio de

transporte y las mercancias; i
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vil.  Laautoridad aduanera, procedera con las modificaciones que corresponda en
los documentos de la DUCA-T segun corresponda;
viii.  Laautoridad aduanera deberd dar consideracion a la suspensién de los plazos

para los medios de transporte en el régimen en transito y que debido a que
los pilotos/conductores sean sintomdticos, se les impida el paso, y se
reanudaran al momento de la salida de la zona primaria; asi como las
actualizaciones correspondientes en los sistemas informaticos que les
aplique.

d. Side la aplicacidn de los protocolos sanitarios previstos no se detectan sintomas e
el conductor o piloto del medio de transporte, se procedera a autorizar su ingresd a '\
zona primaria de conformidad con la legislacién aplicable por el pais. ﬁ\)

/




No. 29200

Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021

ANEXO |

ESTRATEGIA DE CAPACITACION, COMUNICACION E INFORMACION A FUNCIONARIOS Y

USUARIOS

Capacitacion a funcionarios y usuarios sobre protocolos sanitarios y buenas practicas
sanitarias

a. Se deberan programar capacitaciones ya sean en el lugar de trabajo o a través de

medios electrénicos, en el que se comparta informacién a los funcionarios y usuarios
de las medidas adoptadas en materia sanitarias que deben realizar para la prevencién
y atencion de una persona que presente sintomas o se determine que es portador
del COVID19; asi también, de las medidas que se deberan cumplir para el ingreso,
permanencia y salida de los medios de transporte de carga, conductores o pilotos en
los Puesto Fronterizos terrestres.

Las autoridades de Salud junto con las demas autoridades de los Puestos Fronterizos
terrestre deberdn, al menos 1 vez a la semana o las veces que estimen necesario,
informar sobre nuevas medidas sanitarias y de control de la carga que los Estados
Miembros establezcan.

¢. Todos los funcionarios de los puestos fronterizos terrestres deben estar capacitados

no solo para saber qué hacer cuando se sospeche que se ha producido una infeccién
por COVID-19, sino también para promover medidas de prevencién. Por lo tanto, se
recomienda que todos sean entrenados en:

i Informacién sobre la COVID-19, en particular sobre los sintomas, el periodo
de incubacién y los modos de transmision del virus.
ii.  Informacién epidemioldgica sobre paises, regiones vy las zonas afectadas.
iii. ~ Informacion sobre medidas de prevencién, incluyendo informacién sobre
desinfectantes y la correcta higiene de las manos.
iv.  Informacion sobre cémo proceder en caso de presentar sintomas.

Comunicacién e informacién a usuarios

Las nuevas medidas deben ser amplia y previamente comunicadas a los funcionarios,
usuarios y publico en general (bases de datos de correos, redes sociales).

43

59

v.  Materiales disponibles (folletos informativos y medidas de prevencién). @

Las instituciones que intervienen en los Puestos Fronterizos terrestres deberén
publicar y difundir a través de redes sociales, medios impresos y cualquier medio de
distribucién masiva, para que los usuarios tengan a su disposicién de manera previa
y amplia las medidas sanitarias y de control de la carga que serd implementadas para

el ingreso, permanencia y egreso de los medios de transporte de carga en ich%

J(\\/ aﬁﬂi
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recintos, con el fin de cumplir con lo establecido por los Estados Miembros. La
informacidn deberd ser actualizada periddicamente.

c. Se deberd compartir a través de correos electrénicos a los funcionarios de las
instituciones que intervienen en los Puestos Fronterizos terrestres, asi como a los
operadores econdmicos que intervienen en las operaciones de comercio exterior, las
medidas sanitarias y de control de la carga que se implementaran; para lo cual deber
copilar los correos electrénicos de los funcionarios y las principales gremiales,
federaciones y confederaciones del sector privado.

Sefializacién en puestos fronterizos terrestres.

a. Colocacion de afiches con la informacién de las medidas sanitarias y de control de la
carga en los Puestos Fronterizos terrestres y en las oficinas centrales de las
instituciones de gobierno de los Estados Miembros que intervienen en las
operaciones de comercio exterior.

b. Debera sefializar de manera visible las dreas en las que seran utilizadas para la toma
de temperatura y desinfeccidn de los medios de transporte de carga.

c. Debera estar de manera sefializada y de manera visible las dreas restringidas dentro
de los Puestos Fronterizos terrestres que se designen para la atencion de funcionarios
0 usuarios que presentes sintomas del COVID-19, mientras son remitidos por las
autoridades competentes al centro de salud mds cercano.

d. Debera estar debidamente sefializado los lugares en los que se deberan atender las
operaciones migratorias, aduaneras y demds operaciones, para los conductores o
pilotos de medios de transporte de carga.

e. Constar con sefializacion vertical y horizontal de los flujos de atencién de las
operaciones aduaneras que serdn atendidas en el Puesto Fronterizo terrestres,
recomendando minimizar el contacto fisico de los funcionarios con los conductores
o pilotos de los medios de transporte de carga. —_—

Disposicién numeros telefénicos o correos institucionales para aclarar dudas de usuarios
brindar informacién en general.

a. Compartir entre Estados Miembros los ndmeros de teléfonos de emergencia y
correos electrdnicos de las autoridades de salud y de las autoridades aduaneras de
atencion a los usuarios, ante cualquier duda ante la adopcidn de medidas.

Deberan ser estar publicados en los medios electrénicos, paginas Web, redes
sociales, y otros medios que dispongan las Autoridades de Aduanas, Salud y

L
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Migracién de los Estados Miembros y las gremiales del sector privado, los nimeros
telefénicos y correos electrénicos de las areas de atencion al usuario de las
instituciones de salud y las que intervienen en las operaciones de comercio exterior,
para brindar informacién y aclarar dudas sobre las medidas sanitarias y de control de
los medios transporte de carga.

¢. Los transportistas y oficinas de logistica, deberan compartir a los conductores o
pilotos por escrito en hojas volantes u otros medios impresos los nimeros telefénico
y correos electrénicas de emergencia de las autoridades sanitarias y de control g
medios de transporte de carga por donde pasard y finalizard el destino de
mercancia, para ser utilizados ante la deteccidn de sintomas del COVID-19.
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e MINISTERIO DE

REPUBLICA DE PANAMA ECONOMIA Y FINANZAS
SRIER NACIGNAL = Direccion General de Ingresos

RESOLUCION No. 201- 0220
De 15 de enero de 2021

“Por la cual se ordena la suspension de los términos en los recursos
administrativos, requerimientos, solicitudes o citaciones de los procesos y
procedimientos competencia de la Direccién General de Ingresos que se surten
exclusivamente en la provincia de Herrera”

EL DIRECTOR GENERAL DE INGRESOS
CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ejecutivo n°. 62 de 13 de enero de 2021, se establecié un
horario de toque de queda a nivel nacional y dispuso medidas sanitarias en las
provincias de Panama, Panama Oeste, Coclé, Herrera, Los Santos y Veraguas, a
partir del 14 de enero de 2021, debido al alto indice de contagio de la Covid-19 y dicta

otras disposiciones.

Que el articulo 9 del citado Decreto, establece para la provincia de Herrera una
cuarentena total, a partir de las 9:00 p.m. del viernes 15 de enero hasta el 4:00 a.m.
del lunes 1 de febrero de 2021.

Que a partir de las 5:01 a.m. del jueves 14 de enero de 2021, se establece para la
provincia de Herrera, medidas tendientes a restringir la movilidad de las personas, con
el propdsito exclusivo de abastecerse esencialmente de alimento, medicamentos o

combustible, salvo por motivos de salud.

Tomando en consideracion lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo y observando el
numero plural de procesos y procedimientos que son competencia de la Direccidn
General de Ingresos, y cuyos tramites se surten en exclusiva en la provincia de
Herrera, se hace necesario extender la prorrogar de suspension de los términos de
los recursos administrativos, requerimientos, solicitudes o citaciones de los procesos
y procedimientos competencia de la Direccion General de Ingresos, que fuese
dispuesta mediante Resolucién n°. 201- 9715 de 28 de diciembre de 2020,
Unicamente para la provincia de Herrera, con la finalidad de no afectar el derecho de

los contribuyentes.

Que el articulo 5 del Decreto de Gabinete n°. 109 de 7 de mayo de 1970, dispone que
el director general de Ingresos es responsable de la planificacién, direccion,
coordinacién y control de la organizacién administrativa y funcional de la Direccién
General de Ingresos, asi como de |a permanente adecuacién y perfeccionamiento de

las estructuras y procedimientos administrativos, inherentes a la funcién de

46
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administrar las leyes tributarias bajo su competencia. El director general de Ingresos

pondra en conocimiento publico dichas actuaciones administrativas.

Aunado a lo anterior, el articulo 6 del citado decreto, indica que el director general
de Ingresos, tiene como funcion especifica, sin que en ningun caso pueda delegarla
en sus subalternos, la de impartir, por medio de resoluciones, normas generales

obligatorias para regular las relaciones formales de los contribuyentes con el Fisco.

Por las consideraciones anteriormente expuestas, el director general de Ingresos, en

ejercicio de sus facultades legales;

RESUELVE:

PRIMERO. PRORROGAR Uunicamente para la provincia de Herrera, la suspension de
los términos en los recursos administrativos, requerimientos, solicitudes o citaciones
de los procesos y procedimientos competencia de la Direccién General de Ingresos
del Ministerio de Economia y Finanzas, dispuesta en la Resolucién n°. 201- 9715 de
28 de diciembre de 2020, desde el dieciocho (18) de enero hasta el treinta y uno (31)

de enero de 2021 (dos mil veinte uno).

SEGUNDO. COMUNICAR que los términos se reanudan para la provincia de Herrera

el uno (01) de febrero de dos mil veintiuno (2021).

TERCERO. Informar que para el resto de las provincias se mantienen los términos

dispuestos en la Resoluciéon n°. 201- 9715 de 28 de diciembre de 2020.
CUARTO. Contra esta resolucion no procede ningtin recurso en la via administrativa.

FUNDAMENTO DE DERECHO. Decreto de Gabinete 109 de 7 de mayo de 1970.
Resolucion de Gabinete n”. 11 de 13 de marzo de 2020. Resolucion Ministerial 1386
de 11 de diciembre de 2020. Decreto Ejecutivo n°. 62 de 13 de enero de 2021.
Resolucion n”. 201- 9715 de 28 de diciembre de 2020.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

-

\ v'/ 2 ///
PUBLIO DE GRACIA TEJADA
Director General de Ingresos
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA DE LA ADMINISTRACION
DESPACHO SUPERIOR

RESOLUCION No. PA/DS-016-2021
(de 13 de enero de 2021)

“Por la cual se adoptan otras medidas de prevencion sanitarias para la mitigacién de la
enfermedad coronavirus (COVID-19)".

El Procurador de la Administracion
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO

Que mediante Resolucién de Gabinete No.11 de 13 de marzo de 2020, se declara Estado
de Emergencia Nacional como consecuencia de los efectos generados por la enfermedad
infecciosa Covid-19, causada por el coronavirus.

Que el articulo 109 de la Constitucién de la Republica de Panama, establece que: “Es
funcién esencial del Estado velar por la salud de la poblacién de la Republica. El individuo,
como parte de la comunidad, tiene derecho a la promocién, proteccion, conservacion,
restitucién y rehabilitacién de la salud y la obligacién de conservarla, entendida ésta como
el completo bienestar fisico, mental y social.”

Que la Procuraduria de la Administracién es una institucién integrada al Ministerio Publico
que cuenta con independencia funcional, administrativa y presupuestaria, y ejerce sus
competencias en todo el territorio de la Republica.

Que la Ley 38 de 31 de julio de 2000, “Estatuto Orgédnico de la Procuraduria de la
Administracién”, faculta a esta institucién para expedir los reglamentos, manuales y

resoluciones que sustenten la administracién de su organizacién interna y del recurso
humano.

Que el articulo 29 de la Ley 1 de 06 de enero de 2009, faculta al Procurador de la
Administracion a establecer la jornada laboral y en virtud de que el reporte
epidemiolégico presentado por el Ministerio de Salud, evidencia un alto indice de
contagios de Covid-19 en la provincia de Herrera; y se advierte sobre el riesgo de la
capacidad hospitalaria, lo que hace inminente extremar las medidas sanitarias para la
mitigacion de la enfermedad coronavirus.

Que el servicio plblico que brinda esta procuraduria como auxiliar de la justicia, requiere
de la atencion del piblico generando la movilizacidn de servidores/as lo cual puede
agravar en gran medida el contagio y propagacion de este virus pandémico.

Que esta institucion le corresponde aplicar el principio constitucional de justicia gratuita,
expedita e ininterrumpida de conformidad a lo establecido en el articulo 201 de Ia
Constitucién, sin embargo, bajo la declaracién de la pandemia Covid-19 declarada por Ia
Organizacién Mundial de la Salud, debemos coadyuvar con las medias preventivas
concernientes en la preservacion del derecho a la salud.

Que mediante la Resolucién No. PA/DS-098 de 17 de abril de 2020, esta Procuraduria
“Establece un procedimiento para la atencién de quejas, denuncias, consultas e
investigaciones de la Secretaria de Consultas y Asesoria Juridica, la Secretaria de Asuntos
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dispuesto en la Ley 83 de 2012, modificada por la Ley 144 de 15 de abril de 2020.?}
Que mediante Resolucidon No. PA/DS-106-2020 de 9 de junio de 2020, “Por la
modifican articulos y adicionan nuevas disposiciones a la Resolucién No.DS-041-2018 de .. +~
16 de marzo de 2018, modificada por la Resolucién No.DS-145-208 de € de noviembre de
2018, por la cual se adopta el Reglamento Interno para el funcionamiento del Programa

de Mediacién Comunitaria y los Centros de Mediacién Comunitaria de la Procuraduria de

la Administracion”.

Que el Decreto Ejecutivo No.62 de 13 de enero de 2021, del Ministerio de Salud,
“Establece un horario de toque de queda a nivel nacional y dispone medidas en las
Provincias de Panama, Panama Qeste, Coclé, Herrera, Los Santos y Veraguas, a partir del
14 de enero de 2021, debido al alto indice de contagio de la Covid-19 y dicta otras
disposiciones”, y se incluye una cuarentena total con restricciones de movilidad sin
jornada laboral en la provincia de Herrera, por ello, la Secretaria Provincial de Herrera
realizard las atenciones de quejas, denuncias, consultas e investigaciones de manera
virtual, al igual que los Centros de Mediacién Comunitaria de dicha provincia, por medio
del procedimiento telematico a partir del 14 de enero hasta el 01 de febrero de 2021.

El resto de las oficinas que conforman esta Procuraduria, trabajaran en horario regular,
manteniendo el cumplimiento de la Resolucién No. PA/DS-100-2020 de 15 de mayo de
2020, que aprueba el Protocolo Interno de Reincorporacion Laboral de la Procuraduria de
la Administracion.

RESUELVE:

PRIMERO: Ordenar la suspensidn de atenciones presenciales en los Centros de Mediacién
Comunitaria en la provincia de Herrera, a partir del 14 de enero hasta el 01 de febrero de
2021, las cuales brindaran atencién virtual, para ello cada Jefe/a debera colocar en un
lugar visible y desde el exterior de las oficinas de los Centros de Mediacién el nimero de
teléfono en el que se le pueda localizar, recibir y brindar las orientaciones que la

comunidad requiera, al igual que el correo electrénico, en cumplimiento de la Resolucidn
No.PA/DS-106-2020 de 9 de junio de 2020.

SEGUNDO: La Secretaria Provincial de Herrera realizaré del 14 de enero al 01 de febrero
de 2021 las atenciones de manera virtual, para lo cual las personas interesadas podran

formular su solicitud de orientacién, a través del correo que se sefiala o mediante el
siguiente contacto telefonico:

Secretaria Provincial Herrera,
Elvin Aguilar, 504-3267 secprovherrera@ procuraduria-admon.gob.pa

En caso que por la urgencia se requiera la presentacion fisica de alguna documentacién
personal, esta secretaria trabajaréd de manera alterna.

Cuando por la urgencia del tema a consultar o de la orientacidn o queja a presentarse, se
requiera una inmediacion con el personal de esta secretaria o la entrega vy recepcién de
documentacién, se habilitaré para que personal de este despacho trabaje de manera
alternada y en teletrabajo para la atencién del caso concreto, con apoyo telemdtico.

TERCERO: Todo hecho o asunto que amerite el inicio de una investigacion por parte de la
Secretaria Provincial de Herrera, continuara su tramite bajo el procedimiento telemético

establecido en la Resoluciéon PA/DS-098-2020 de 17 de abril de 2020, al igual que todas
aquellas que se encontraban en tramite.
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y cada Jefe/a Provincial establecera las medidas y acciones de reorganizacion c#eir
a su cargo para bajar el pie de fuerza y asi evitar el contagio del Covid-19. \ 3,

medldas sanitarias establecidas por el Ministerio de Salud y el Protoco[o Interno.

SEXTO: Todas las medidas contenidas en |a presente Resolucién son de caracter temporal,
por efectos del Estado de Emergencia Nacional decretado en el pais y en la medida en que
las autoridades competentes realicen cambios en todo lo dispuesto a través de decretos o
cualquier normativa, los mismos seran adoptados por esta institucion.

SEPTIMO: La presente Resolucién entrara a regir a partir del 14 de enero de 2021 y serd
publicada en Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de la Republica de Panam3, Ley 1 de 6
de enero de 2009, Ley 38 de 31 de julio de 2000, Resolucién No. PA/DS-098-2020 del 17
de abril de 2020, Resolucidn de Gabinete 11 de 13 de marzo de 2020, el Decreto Ejecutivo
No. 378 de 17 de marzo de 2020, la Resolucién No.PA/DS-106-2020 de 9 de junio de 2020
y Decreto Ejecutivo No. 62 de 13 de enero de 2021.

Dada en la ciudad de Panama, a los trece (13) dias del mes de enero de 2021.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

@03 RTO GONZALEZ MONTENEGRO
Procurador de la Administracién

. z@/ ;

f ONICA I. CASTILLGARIONA
|Secretaria General

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA DE LA ADMINISTRACION

La suscrita SECRETARIA GENERAL de la Procuraduria

de la Administracion, CERTIFICA que la presente es fiel

copia del documento original que reposa en nuestros archivos.
Panama, o2 &

PR

ecretana Genera
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REPUBLICA DE PANA'MA ,
AUTORIDAD DE LOS RECURSOS ACUATICOS DE PANAMA
ADMINISTRACION GENERAL

RESUELTO ADM/ARAP No.028 DE 21 DE DICIEMBRE DE 2020

“Por el cual se designa al Licenciado ABRAHAM GONZALEZ, como Jefe,
Encargado, de la Estacion Dulce Acuicola de Gualaca Ricardo A. Rios, de la
Autoridad de los Recursos Acuiticos de Panama4, del 21 de diciembre de 2020, al 18 de
enero de 20217,

La Administradora General de la Autoridad de los Recursos Acudticos de Panamd, en uso de
sus facultades legales.

CONSIDERANDO:

Que la Ley 44 de 23 de noviembre de 2006, crea la Autoridad de los Recursos Acudticos de
Panama, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y la aplicacion de
las leyes y politicas nacionales de pesca y acuicultura.

Que el articulo 17 de la Ley 44 de 2006, establece que el Administrador General tendra la
representacion legal de la entidad.

Que el articulo 21, numeral \1,-de la Ley 44 de 7006 dlspene que son funciones del
Administrador General, entre otras, ejercer la administracion de la Amondad

Que en base a que el Jefe de la Estacion Dulce Acu1cola de Gualam Ricardo A. Rios, se
encontrara haciendouso/de su derecho a vacaciones y de tlempo compensatorio, del 21 de
diciembre de 2020, del 18 de encro de 2021, es necesano des1gnal por dicho periodo, un
Jefe, Encargado de la Estacion Dulce Acuicolade Gualaca Ricardo A: Rios, de la Autoridad
de los Recursos| Acuétlcos de Panama ‘ |

. RESUELVE:

PRIMERO: DESIGNAR como -en_efecto se hace:. al Licenciado ABRAHAM
GONZALEZ, como Jefe Encargado. de la Estacion Dulce Acuicola de Gualaca Ricardo A.
Rios, de la Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama del21 de diciembre de 2020, al
18 de enero de 2021.

SEGUNDO: Remitir el presente Resuelto a la Oficina Institucional de Recursos Humanos
de la Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama.

TERCERO: Este resuelto rige del 21 de diciembre de 2020, al 18 de enero de 2021.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 1. 17 y numeral 1 del articulo 21, de la Ley
44 de 23 de noviembre de 2006.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE, \ 2

FLOR FO OS O/
Ad tradora Genera

FT/CC/av

AummumoewsaecuasosACéﬁnc?sommA
Fiel syoriginal
e S

/mﬁa GenectFacha: y 2/ 7 /27
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AUTORIDAD NACIONAL DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
Resolucion AN No.1112—ADM Panama, 15 de enero de 2021

“Por la cual se mantiene la suspension de los términos legales que tue ordenada mediante la
Resolucion AN No. THHO-ADM de 29 de diciembre de 2020. unicamente para todos los procesos
administrativos que se tramitan en la Agencia Regional de la Autoridad Nacional de los Servicios
Publicos ubicada en la provincia de Herrera. del 19 hasta ¢l 31 de enero de 2021,

I

(s,

EL ADMINISTRADOR GENERAL.
I'n uso de sus facultades legales.

CONSIDERANDO:

Que la Organizacion Mundial de la Salud declard la entermedad infecciosa denominada
“COVID-197. como Pandemia debido a la propagacion de la enfermedad a nivel mundial v la
cantidad de personas atectadas v las consecuencias ocasionadas:

Que mediante Resolucion de Gabinete No. 11 de 13 de marzo de 2020, ¢l Consejo de Gabinete
ha declarado ¢l Estado de Emergencia Nacional. como consecuencia de los efectos generados
por la enfermedad infecciosa "COVID-197. v la inminencia de la ocurrencia de nuevos dafos,
producto de las actuales condiciones de esta Pandemia:

Que en virtud de las medidas establecidas por el Decreto Ejecutivo No 1686 de 28 de
diciembre de 2020, la movilizacion ciudadana en las provincias de Panama v Panama Oeste
fue restringida del 4 al 13 de enero de 2021: por lo que la Autoridad Nacional de los Servicios
Pablicos. mediante Resolucion AN No.L1T10-ADM de 29 de diciembre de 2020, ordeno la
suspension de fos términos en todos los procesos administrativos que se tramitaban a nivel
nacional en esta Entidad del 4 hasta el 18 de encro de 2021

Que a traves del Decreto Ejecutivo No.62 de 13 de enero de 2021, el Ministerio de Salud
establecio nuevas medidas sanitarias para las provincias de Panama. Panama Oeste. Coclé.
Herrera, Los Santos v Veraguas, debido al comportamiento social v alto indice de contagio de
la enfermedad por coronavirus (COVID-19) v dictd otras disposiciones:

Que entre las medidas establecidas por ¢l Decreto Ejecutivo No.62 de 13 de enero de 2021,
para las provincias de Panamad y Panama Oecste. se restringe solamente ¢l acceso a los
establecimientos autorizados para operar en virtud del referido Decreto: sin embargo. para la
provincia de Herrera se restringio la movilidad de las personas a partir de las 9:00 p.m. del
viernes 15 de enero de 2021 hasta las 4:00 a.m. del lunes 1 de febrero de 2021, con el
proposito exclusivo de abastecerse esencialmente de viveres, medicamentos o combustible.
salvo por motive de salud. utilizando como base para cllo. ¢l género de los nacionales v
CXLFAN|eros:

Que mediante Resolucion AN No.1075-ADM de 25 de marzo de 2020 la Autoridad Nacional
de los Servicios Plblicos. establecio un procedimiento excepcional de notificacion para las
comunicaciones v actos administrativos emitidos durante ¢l estado de emergencia decretado
por el Gobierno Naciohal. por motivo de la Pandemia por el virus COVID-19. Que en adicion.
la Autoridad Nucional de los Servicios Publicos ha maximizado la atencion a los usuarios v el
publico en general a través del teléfono. ¢l correo electronico institucional v los medios
digitales:

Que el referido Decreto Ejecutivo No.62 de 13 de enero de 2021 permite que durante la
restriccion de movilidad dispuesta para la provincia de Herrera. se realicen actividades
laborales que pucdan desarrollarse por medios virtuales o en modalidad de teletrabajo. lo que

A
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Kesolucton AN No. L2 ADM
15 deencro de 202
Pagina 2

permitiria que la Agencia Regional de la Autoridad Nacional de los Servicios Publicos en la
provincia de Herrera reciba v tramite solicitudes v reciba reclamaciones de clientes:

8. Que no obstante lo anterior. en la Autoridad Nacional de los Servicios Pablicos se gestionan
tramites. en los cuales por su naturaleza. los propios usuarios cjercen su representacion: es decir,
que no requicren de un Apoderado Judicial que los represente. por lo @anto las restricciones de
movilidad que fueron establecidas por ¢l Decreto Ejecutive No. 62 de 13 de enero de 2021 para la
provincia de Herrera. limitarian el acceso de los usuarios para realizar gestiones inherentes a sus
tramites:

9. Que las medidas de restriccion de movilidad decretadas mediante ¢l Deereto Fjecutive No.62 de
13 de enero de 2021, hacen indispensable mantener la suspension de los términos. Gnicamente para
los procesos administrativos que se encontraban en tramite en la Agencia Regional de la
Autoridad Nacional de los Servicios Publicos ubicada en la provincia de Herrera. desde ¢l 19
hasta ¢l 31 de enero de 2021

10, Que los numerales 29 v 16 de los articulos 20 v 21 de la Ley 26 de 29 de enero de 1996.
establecen entre las atribuciones de la Autoridad Nacional de los Servicios Publicos v osu
Administrador General. realizar wdos los actos necesarios para ¢l cumplimento de las
funciones que le asigne la Lev. por lo que:

RESUELVE:

PRIMERO: MANTENER LA SUSPENSION DE LOS TERMINOS tnicamente para todos los
procesos administrativos que se tramitan en la Agencia Regional de la Autoridad Nacional de los
Servicios Publicos ubicada en la provincia de Herrera. a partir del 19 hasta el 31 de enero de 2021.

SEGUNDO: COMUNICAR u los usuarios. concesionarios, apoderados y publico en general que
la Agencia Regional de la Autoridad Nacional de los Servicios Pablicos ubicada en la provincia de
Herrera recibird solicitudes. memoriales v reclamos a través de los medios informaticos v la
siguiente direccion electronica:

Orientacion a usuarios: atencronalusuario ¢ asep.eob.pa

No obstante 1o anterior, los terminos estaran suspendidos conforme a lo establecido en el Articulo
Primero de la presente Resolucion.

TERCERO: ['sta Resolucion regird a partir de su publicacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: [ ¢v No. 26 de 29 de enero de 1996 modificada por el Decreto
L.ey No. 10 de 22 de febrero de 2006: Resolucion de Gabinete No. 11 de 13 de marzo de 2020:
Decreto Ljecutivo No.62 de 13 de encro de 2021, Resolucion AN No.1110-ADM de 29 de
diciembre de 2020,

PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

- 2
.'/ ;u&t-v/" / ot /.

ARMBADO FUENTES RODRIGUEZ
/  Administrador General

LR

presente Documento es fiel coniz de gy Onginal Seatirn

eniralizados de la Autoridad
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\2) RESOLUCION No. 074 /2019
J De2  de Seplyimbre de2019

LA DIi{ECTORA ENCARGADA DE INVERSIONES TURISTICAS DE LA

AUTORIDAD DE TURISMO DE PANAMA, EN USO DE SUS FACULTADES

LEGALES
CONSIDERANDO:

Que la empresa RODELAG, S.A., sociedad anénima, registrada en (Mercantil) Folio
No.13039 (S) del Registro Publico de Panama, representada legalmente por el sefior
MURAD MOISES HARARI DABAH, var6n, panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No.8-740-673, quien ha solicitado, mediante apoderado legal, Licencia de
Funcionamiento de Agencias de Viajes Tipo “A”, para operar una agencia de viajes bajo la
razén comercial VIAJES RODELAG, la cual estard ubicada en el edificio Rodelag, Via
Transistmica, calle 63, Corregimiento de Betania, Distrito, Provincia y Republica de
Panama.

Que mediante Ley No. 73 de 22 de diciembre de 1976, en su Articulo 1 establece que son
Agencias de Viajes las empresas que ejerzan en el territorio nacional en forma principal
actividades de mediacién entre los viajeros y los prestatarios de los servicios utilizados por
los mismos, previa licencia que les otorgue el Instituto Panamefio de Turismo, actual
Autoridad de Turismo de Panama.

Que la empresa RODELAG, S.A., propone como Gerente General de la Agencia de Viajes
a Maria Esther Ramos de Jaramillo, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No.8-817-2169, quien sustenta su idoneidad a través de copia de diploma
en Licenciatura en Administracion de Empresas Turisticas Internacionales emitido por la
Universidad Interamericana de Panama, el cual consta a foja 63 del expediente segun se
sefiala en la Evaluacién Técnica del Departamento de Empresas y Actividades Turisticas
No.145-ET-M-269-2019 de 16 de agosto de 2019.

En la foja 71 del expediente, consta el original de la fianza de cumplimiento No.04-14-
45379-0, emitida por Optima Compafiia de Seguros, S.A., por la suma de B/.10,000.00, cuya
vigencia se extiende al 5 de febrero de 2020, para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones que se deriven de la prestacién del servicio de la agencia de viajes denominada
VIAJES RODELAG, propiedad de la empresa RODELAG, S.A.

De acuerdo a la Evaluacién Técnica emitida por el Departamento de Empresas y
Actividades Turisticas No.145-ET-M-269-2019 de 16 de agosto de 2019, la empresa
RODELAG, S.A., cumple con todos los requisitos exigidos en la Ley No.73 de 22 de
diciembre de 1976, que regula la actividad de Agencias de Viajes, por lo que se recomienda
la aprobacién de la licencia de funcionamiento Tipo A, de la Agencia de Viajes, la cual se
denominara VIAJES RODELAG.

En virtud de lo anterior, la Directora Encargada de Inversiones Turfsticas de la Autoridad de

Turismo de Panam4, en uso de las facultades legales que le concede el Articulo 33 del

Decreto Ley No. 4 de 27 de febrero de 2008, modificado por el articulo 26 de la Ley No. 16

de 2015 y Resuelto de ' Asignacién de Funciones No.62 de 28 de junio de 2019.
RESUELVE:

PRIMERO: CONCEDER Licencia de Funcionamiento de Agencia de Viajes Tipo “A” ala

empresa RODELAG, S.A., sociedad anénima, registrada en (Mercantil) Folio No.13039 (S)

del Registro Publico de Panamé, representada legalmente por el sefior MURAD MOISES
HARARI DABAH, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal

i
ﬁﬂé‘/
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—RODELAG, S-A.
Licencifde Funcionamiento Tipo “A”
N0.8—7‘4‘03\673, para operar una agencia de viajes bajo la razén comercial VIAJES
RODEL" G, la cual estara ubicada en Rodelag, Via Transistmica, calle 63, Corregimiento
de Betania, Distrito, Provincia y Republica de Panama, cuya Gerente General es la sefiora
Maria Eﬁther Ramos de Jaramillo, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad
¢ personal No.8-817-2169.

SEGUNDO: SE ORDENA expedir Licencia de Funcionamiento de Agencia de Viajes
Tipo “A,” a favor de la empresa RODELAG, S.A., bajo la razén comercial VIAJES
RODELAG.

TERCERO: EXIGIR a la empresa RODELAG, S.A., el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en los Articulos 5 y 9 de la Ley No. 73 de 22 de diciembre de 1976, al igual que
todas sus disposiciones incluyendo su Reglamento, el Decreto 17A de 1 de junio de 1977.

OFICIAR copia de la presente Resolucién al Ministerio de Comercio e Industrias.
PARAGRAFO: Se informa a la empresa RODELAG, S.A., que conira la presente

Resolucién cabe el Recurso de Reconsideracion ante la suscrita y/o el de apelacion ante el
Administrador General, dentro de los cinco dias siguientes a la notificacion respectiva.

FUNDAMENTO LEGAL: Decreto Ley No. 4 de 27 de febrero de 2008, Ley No. 73 de 22
de diciembre de 1976, Decreto No.17A de 1 de junio de 1977 y Resuelto de Asignacion de
Funciones No.62 de 28 de junio de 2019

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

ORAYA ALDERETE
ﬁa'Directora Encargada de Inversiones Turisticas

SAfsshke-. /g,
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REPUBLICA DE PANAMA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panama, 4 de enero de 2021

Resolucion No.1-2021-DFG

“Por la cual se exceptuan del Control Previo, las érdenes de compra que emitan las
entidades gubernamentales, con fundamento en el Convenio Marco suscrito entre la
Direccion General de Contrataciones Publicas con las empresas Cable & Wireless
Panama, S.A. y Grupo de Comunicaciones Digitales, S.A., por los Servicios de Telefonia
Mévil Celular Voz y Data para las Entidades del Estado”.

EL CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA
EN USO DE SUS FACULTADES CONSTITUCIONALES Y LEGALES,

CONSIDERANDO:

Que mediante Nota No.DGCP-DS-DPyGC-994-2020 del 10 de diciembre de 2020, la
Direccion General de Contrataciones Publicas solicitdé exceptuar del Control Previo,
las ordenes de compra que emitan las entidades gubernamentales, con fundamento en
los Convenios Marco No.07-2020 y DJ-008-2020, suscritos por esa entidad con las
empresas Cable & Wireless Panama, S.A. y Grupo de Comunicaciones Digitales, S.A.,
respectivamente, por los Servicios de Telefonia Movil Celular Voz y Data para las
Entidades del Estado.

Que los convenios antes indicados fueron adjudicados por la Direccion General de
Contrataciones Plblicas, mediante las Resoluciones No.DGCP-DS-093-2020 vy
No.DGCP-DS-130-2020, de 25 de septiembre y 17 de noviembre de 2020,
respectivamente, para los periodos 2020-2022.

Que la solicitud presentada por esa Institucion, indica que la excepcion tiene el objetivo
de poder beneficiar, simplificar y propiciar la agilizacion del proceso de abastecimiento
del Estado.

Que el Articulo 280 numeral 2 de la Constitucién Politica de la Republica de Panama, en
concordancia con los Articulos 11 numeral 2, 45 y 48 de la Ley 32 de 1984, establecen
como parte de las funciones de la Contraloria General de la Republica, la de fiscalizar y
regular mediante el Control Previo y/o Posterior, todos los actos de manejo de fondos y
otros bienes publicos, a fin de que se realicen con correccién y de conformidad con lo
dispuesto en la Ley.

Que las disposiciones juridicas antes mencionadas, establecen que la Contraloria
General determinara los casos en que ejercera tanto el Control Previo como el Posterior
sobre los actos de manejo de fondos o bienes publicos, al igual que aquellos en que solo
ejercera este ultimo; lo cual determinara mediante Resolucion motivada del Contralor
General.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Exceptuar del Control Previo, las érdenes de compra que emitan
las entidades gubernamentales, con fundamento en los Convenios Marco No.07-2020 y
DJ-008-2020, suscritos por la Direccion General de Contrataciones Publicas con las
empresas Cable & Wireless Panamd, S.A. y Grupo de Comunicaciones Digitales, S.A.,
respectivamente, por los Servicios de Telefonia Movil Celular Voz y Data para las
Entidades del Estado.

ARTICULO SEGUNDO: Las entidades contratantes del servicio antes indicado, deberan
rendir cuentas a la Contraloria General, mediante informe trimestrales, sobre los actos
de manejo a los que se refiere el Articulo Primero de esta Resolucion y seran
responsables de que estos se efectien con correccion y de conformidad con las
disposiciones legales y reglamentarias vigentes al momento de su realizacién.
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Resolucién No.1-2021-DFG
P&agina No.2
4 de enero de 2021

ARTICULO TERCERO: La Rendicién de Cuenta que se senala en el Articulo anterior,
se efectuara de acuerdo a los lineamientos que determine la Subdireccién Nacional de
Rendicion de Cuenta de la Direccién Nacional de Fiscalizacion General.

ARTICULO CUARTO: Esta Resolucion empezara a regir a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 280 numeral 2 de la Constitucion Politica de la
Republica de Panama, en concordancia con los Articulos 11 numeral 2, 45y 48 de la Ley
32 de 1984.

Dada en la Ciudad de Panama, a los cuatro (4) dias del mes de enero de 2021.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Contralor General \

Enor

--,-

A DE SU ORIGINAL
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MUNICIPIO DE PANAMA

RESOLUCION No. 005-2020
(De 19 de mayo de 2020)

Que modifica la Resolucién Alcaldicia No.10-2016 de 9 de junio de 2016 que adopta el
Manual para entrega de subsidios, apoyos econémicos, patrocinios u otras ayudas sociales
otorgadas por el Municipio de Panama.

EL ALCALDE DEL DISTRITO DE PANAMA
en uso de sus facultades legale_s,

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucién Alcaldicia No.10-2016 de 9 de junio de 2016 se aprobd el “Manual
para la entrega de subsidios, apoyos econdmicos, patrocinios u otras ayudas sociales
otorgadas por el Municipio de Panama;

Que el numeral XI, REVISION Y MODIFICACION AL MANUAL, establece que el manual
sera revisado cada dos afios para actualizar la metodologia y procedimientos, pero en
cualquier momento podra ser modificado cuando las condiciones lo requieran;

Que es necesario adecuar los montos maximos a los subsidios, apoyos econdmicos,
patrocinios u otras ayudas sociales establecidas en el manual, toda vez que los alimentos,
enseres, insumos, materiales, medicamentos, servicios médicos, transporte, etc., asi como el
costo de la vida en general, ha aumentado significativamente en los cuatro afios que han
transcurrido desde la aprobacion de éste;

Que el numeral 3 del articulo 45 de la Ley 106 de 1973, en concordancia con el articulo 243
de la Constitucién Politica de la Repriblica, establece que es atribucion del alcalde ordenar

los gastos de la administracién local ajustandose al presupuesto y a los reglamentos de
contabilidad;

Que mediante Acuerdo No. 243 de 27 de noviembre de 2019, modificado por el Acuerdo No.
24 de 21 de enero de 2020, se aprobo el presupuesto de rentas y gastosl del Municipio de
Panam4, incluyendo en el mismo, las partidas correspondientes para la entrega de subsidios,
apoyos econémicos, patrocinios u otras ayudas sociales de este municipio, tomando en
consideracion la inflacién y el costo de la vida actual, por lo que se cuenta con las partidas
presupuestarias acordes a los montos maximos que se propone implementar;

Que de conformidad con el articulo 15 de la Ley 106 de 8 de octubre de 1973, los acuerdos,
resoluciones y demads actos del Consejo Municipal, y los decretos de los alcaldes, s6lo podran
ser reformados, suspendidos o anulados por el mimo 6rgano o autoridad que los hubiere
dictado y mediante la misma formalidad que revistieron los actos originales, asi como,

suspendidos o anulados por los tribunales competentes, previo los procedimientos que la Ley
establezca,

RESUELVE:

Articulo 1. MODIFICAR el numeral VI del Manual para la entrega de subsidios, apoyos

econdmicos, patrocinios u otras ayudas sociales otorgadas po unicipio de Panama, asi:
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VI. CRITERIOS PARA LA VALORACION.

A. CRITERIOS SOCIALES Y ECONOMICOS

Las solicitudes de subsidios, apoyos econdémicos, patrocinios o ayudas sociales
deben contribuir a paliar o a disminuir una situacion econoémica, social o familiar
que afecte las condiciones normales del posible beneficiario o incidir en mejorar
las condiciones del individuo y/o de su unidad familiar.

Cuando la ayuda sea dirigida a una persona natural, Ja Direccién de Gestion
Social, priorizard a los beneficiarios con base a los siguientes criterios sociales y
economicos:

Salud

1.

Padecer de alguna enfermedad prolongada, grave, terminal, cronica,
degenerativa o involutiva.

Educacién y cultura

f—

Meéritos académicos, culturales o deportivos.

Estar realizando alguna investigacion relacionada con el tema de la
convocatoria, invitacién o evento.

Designacion oficial para representar a una academia, centro educativo u
organizacion.

Asistencia social

E L S B

=

Ingreso familiar.

Numeros de hijos por unidad familiar.

Viudez o estar a cargo de menores huérfanos.

Padecer de alguna enfermedad prolongada, grave, terminal, crénica,
degenerativa e involutiva.

Personas mayores de 60 afios con una situacidn de salud, capacidades fisicas
disminuidas o con discapacidad.

Condicion fisica que impida la movilizacién por sus propios medios.

Tipo y condicion de la vivienda, ya sea propia o arrendada.

Servicios basicos a los que tiene acceso.

Siniestros y desastres naturales

3 N e o Bk e

Ingreso familiar.

Tipo de siniestro.

Numero de miembros del niicleo familiar afectado.
Menores de edad.

Mayores de 60 aiios.

Condicion de la vivienda afectada.

Cuantia de las pérdidas.

Un mismo beneficiario o nucleo familiar s6lo podra recibir hasta dos (2) ayudas
sociales en un mismo afio, previa comprobacion de la necesidad y cumplimiento de
las recomendaciones de las autoridades respectivas.

Articulo 2. MODIFICAR el numeral VII del Manual para la entrega de subsidios, apoyos
econdmicos, patrocinios u otras ayudas sociales otorgadas por el Municipio de Panama, asi

\\
QB\ | . ;
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VIL. CUANTIA DE LAS AYUDAS SOCTALES

Las ayudas sociales se concederdn en funcién de la disponibilidad financiera y
presupuestaria, con base a la siguiente tabla que establece los montos méaximos a
sufragar conforme a la categoria y tipo de apoyo solicitado.

TABLA DE MONTOS MAXIMOS DE LAS AYUDAS SOCIALES, SEGUN LA
CATEGORIA Y TIPO DE AYUDA

) P 1 Persona
Categoria Tipo de Ayuda Social ;:::::_1; Juridica
APORTES Medicamentos, insumos médicos,
ECONOMICOS alimentos para personas en tratamiento | B/.2,500.00 B/.5,000.00
de salud.
Apf)rte econdmico Por o B/.10,000.00
enfermedades terminales, cronicas,
B . g Anual
degenerativas e involutivas.
Servicios de laboratorio, examenes
o estudios especiales tales como
CAT, resonancia magnética, B/. 15,000.00
electrocardiograma, holter, etc., asi
como evaluacion médica
Materiales de construccion en l?érflsc?lgooo B/. 50.000.00
general. familiar
Servicios Funerales y Transporte de
Dendes B/. 1,000.00
Compra de enseres domésticos B/. 2.500.00
prioritarios (estufas, camas, tanque Poor leni dEll d B/. 50.000.00
de gas, refrigeradoras, implementos Familiar i
para cocinar, etc.) T
Gastos de matricula escolar,
universitaria, cursos técnicos y B/. 5.000.00 B/. 50.000.00
especializaciones, incluyendo el S kS
pago de mensualidades.
Aporte economico para sufragar
gastos de traslados y/o atencion
médica especializada,
hospitalizacion, tratamientos
meédicos y/o quirargicos, servicios | B/.250,000.00

de laboratorio, examenes o estudios
especiales durante la
hospitalizacién, a nivel nacional o
en el extranjero.
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C de lentes Gpticos. B/.1,000.00
SUBSIDIOS A
B/. 1,000.00
- - . ] X -00
Suministros y alimentos. iy el B/. 50,000
Sillas de ruedas, muletas, bastones,
camas hospitalarias y demas
insumos para el tratamiento de | B/. 5,000.00
pacientes encamados o con
dificultades de desplazamiento.
Pgﬁlales desechables de nifios o B/. 1,500.00 al
- ultos. <0, afio distribuidos
lmp ('jementos para recién T
nacidos.
Leches especiales para infantes o Bj' 2d00t?_£0 d a!
adultos que estén en tratamiento o oo
. cada tres meses.
. B/. 5,000.00
Materiales y equipamientos
escolares, equipos e instrumentos B/. 20.000.00
de musica para bandas escolares o
o grupos juveniles.
Pago de servicios publicos B/. 1»_000-00”
prioritarios (agua y luz). por unidad familiar
Otros gastos que recomiende la unidad familiar T
unidad de Trabajo Social del
Municipio de Panama
PATROCINIOS G,astos de lransporte .lerreslrc? ’o T];E}nsllfgétg (z)lgreo
aéreo, hospedaje, alimentacién
rtici t
para  participar en  eventos Tratisporte
culturales o deportivos a nivel
nacional e internacional e
é ; e B/. 1,000.00 B/. 50,000.00
(En el caso de inducciones se
permitira hacer asignaciones Hosssdaley
mensuales por los montos STirhEHAsiSh
maximaos establecidos, por el ;
i : 0 B/. 5,000.00
término de la induccién).
Actividades de promocion
cultural, diversién y B/. 5,000.00 B/. 50,000.00
esparcimiento publico y deporte
Uniformes deportivos, vestidos
tipicos o folck?ncos, vestuarios B/. 5.000.00 B/. 50.000.00
para presentaciones culturales y
similares.
Inst tal deportivo, trofi
nsrumental deporivo, roleos Y | By, 2,500.00 BY. 25,000.00

similares.
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OTRAS
AYUDAS

Todos aquellos que no estan
detallados en los anteriores y que
a juicio del Alcalde requieran
atencion

B/. 5,000.00 B/. 100,000.00

Los funcionarios municipales podrén ser sujeto de ayudas y apoyos econdmicos en
los siguientes casos:

1
2,

oW

N o

Siniestro o desastre natural.

Tratamientos médicos por enfermedad. _
Padecimiento de alguna enfermedad grave, crénica, terminal, crénica,
degenerativa e involutiva.

Adquisicién de lentes.

Servicios funerarios.

Gastos educativos para la superacion personal.

Representacion en justas deportivas o culturales.

Los apoyos que otorga la Alcaldia, en alimentos a través de bolsa de comida sdlo
podran ser otorgados en casos de emergencia o cuando se compruebe que la familia
vive en condiciones de pobreza extrema.

Articulo 3. Esta Resolucion modifica los numerales VI y VII del Manual para la entrega de

subsidios, apoyos econdmicos, patrocinios u otras ayudas sociales otorgadas por el
Municipio de Panama.

Articulo 4. Esta Resolucion empezard a regir a partir de su aprobacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

\\Q \

JOSELUIS REGA
Alcalde del Digtrjto de Panama

R0=01
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Repiblica de Panamd
Trovincia de Herrera
Distrito de Parita
Palacio Municipal “Erusmo Pinilla (hiari”
Consejo Municipal de Parita
i i'ﬂfuno Uyd-2ang

ACITERDO MUNICIPAL # 0012021
(DEL 12 DE ENERO DE 2021)

“POR MEDIO DEL CUAL SE DICTA EL PRESUPUESTO DE RENTAS Y GASTOS DEL

MUNICIPIO DE PARITA PARA LA VIGENCIA FISCAL 2021 COMPRENDIDA DEIL 1 DE

ENERQ HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 20217,

EL HONORABLE CONCEJ) MUNICIPAL DEL DISTRIT( DE PARITA,
En uso de sus facultades legales;

CONSIDERAND():

Que el Presupuesto Municipal es un acto del Gobierno Municipal que contiene el plan
operativo anual preparado de conformidad con los planes mediano y largo plazos,
basado en la programacion de las acrividades Municipales, coordinadas con los planes
Nacionales de Desarrollo, sm perjuicio de la auwtonomla Municipal para dirigir sus
propias Imversiones.

Oue de acuerdn a la ley 52 del 12 de diciembre de 19841, es Competencia de estu
Cimara Edilicla Municipal, Estudiar, Fvaluar y Aprobar el Presupuesto de Rentas y

Gastos presentados por el Alcalde del Distrito,

ACTIERDA:

Artlculo Primero: Aprobar como eén éfecto se aprucha ¢l Presupuesto de Rentas y Crastos del

Municipio de Parita para la Vigencia Fiscal 2021, comprendida del 1 de enero al 31 de
dictembre de 2021, por wn monto de: CUA TROCIENTOS SEIS MIL CIENTQ DIEZ
BALBOAS CON 00/100, (B/406.110.00).

INGRESOS:

L. Ingresos Corrientes..............coeeeeooee. I WAool | SRR L S B/4006,110.00
L1, Ingresos THBWArioN. ..........coaeeeeeeeiinniis cinnarenes BA 92 300,00

1.2, Ingresos No Tributarios......... esrsssissnsasennrvererrenene B2 156,904.00

1.4. Saldo en Caja y Banco...............ccoiiiiiiininnnnesenees B/ 151,906.00

2. Ingresos de Capital............ooevvveveeeeieiiiiiiiiiinninin B/ 5,000.00

TOTAL DE INGRESOS
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EGRESOS:
Servicios Persomalis...cassssvasasnurarasnesssereessreorassins v BA285,715.00
Samicias No ParsosisliiS ... . e eeeeeeereneease e B/ 48 540 00
Material y Sastittistto v eveererversesreancannnn. irisnarivissinmre 4932500
Maubiliariv y Equip,,..oreeeeeeeeannainaaas N 5

P
OUPAS EXISIEHCIAS 1 vveeeeeeeneeeeeemeeeeannnnes cereniinnnseennene B4 11L800.00 VL2 k‘““) M”""“’r' “Ai‘; 4
Construcciones por Conlralo i rrrrrrrrrssereeeceeeaeeannn. B/ 2,000.00
Transferencias CorPIERIES. ..ooivivvinanirneesennnininnis o BA 34,270.00
Asignaciones Globales............cvnnneeese e B2 1L300.00
TOTAL DE EGRESOS. .c.ccveesseeesessnssrssssssassass P RN ST e - B.406,110.00

Articulo Sepundo: Se reduce de cuatra (1) a tres (3) sosiones dal Concejo Municipal por mes,
el monto (dieta) que corresponde a la cuarta sesion que se realizaba en presupuestos
anteriores se contempla dentro del rengldn 151 TRANSPORTE ¢n el depurtamento del
Coneejo Municipal. De igual manera se coloca el monto de transporte mensual y anuel el
Honorable Alealde v la Tesorera Municipal del 1istrito de Paria que se desglosa a
continuacion en el siguiente recuadro:

DESGLOSE DEL. MONTO EN EL CODIGO 151 DE TRANSPORTE, MENSUAL ¥ ANUAL DE

NOMEBRE

FIDEL ARAUZ FLORES

ALC ALDIA, CDNLEJO MUNICIPAL Y TL'SOKLR.M.

LUIS ARAUZ

ALEXANDER BATI. T4

OSMAN BLERNAL

ANGEL CALDERON
EIRA CASTILLERO

RIGO FUENTES
MANUEL NAA I”ﬁ NDRA

SILVIA LUNA

MONTO) DE MONTO DI
TRANSPORTE TRANSPORTE FLIT)
(ARG o ANTAL 2021
MENSUAL
2021 o
H. aILL ALDE R/ 300.00 B/ I,ml!l.o'm
ILR. MRT()IM LILLO ) #-’.300. a0 R/ 1,6040.040
1K PARITA C‘A RFECERA BAS00.00 B/ 3,600. 00
TLR. LLANQ DE LA CRUZ 7S B3, 0N i
H.R. P Rl.‘n' R/..?l)l‘.ll(! BL3, 60000
H.R. LOS CASTILLOY K7 100.00 12.3,000.00
LR CAHUYA B/ 300.00 A5, B0HLIH) ]
LR, P"OTUGA B 30400 B4 3,600,00
JESORERA MUNICIRAL Ji (N0 K¢ il i}

DESGLOSE MENSUAL ¥ ANUAL EN EIL RENGLON 020 DIETA, EN BASE A 3 SESIONES POR
MES (MONTO POR SESION: B/, 50.00)

NOMRBRE CARGO MONT DE DIETA MONTO DE DIETA
MENSUAL 2021 ANUAL 2021
CLUIS ARAUZ ILR PORTOBELILLO B.150.00 2,1,800.00
ALEXANDER BATINTA ILR. PARITA CARECERA /.150.00 B/ 1,800.00
OSMAN BERNAL " H.K. LLANO DE LA CRUZ B/.150.00 " R/1,800.00
ANGEL CALDERON H.R. PARIS " BLIS0.00 R/ 1,800.00
EIRA CASTILLERO 1R LOS CASTILLOS B/150.00 B/1,800.00
RIGO FUENTES H.R.CABUYA  BL150.00 1/.1,800.00
MANUELL SAAVEDRA H.R. POTUGA AN 1/.1,800.00

Arriculo Tercero: Se apruebu lu trunsferenciu de B/ 12,000.00 del renplon 646 Municipalidades

v Juntas Comunales del departamento de Alcaldia, para reforzar el renglon 003 Personal
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Contingente en el Presupuesto de Iuncionamiento IBI vigencia 2021, para la conlratacion de
rres colahoradores que se requieren en dicho presupugsto,

Artleulo Cuarte: Se aprucha el aumento de B200.00 mensuales al salariv de la Jefe de
Compras dol Munivipin de Purila, tupurtamento de alcaldia,

Artleulo Quinto: Las autorizaciones maximas de gasto de funcionamiento ¢ inversion contenida
en el Presupuesto del afto se disiribuirdn en doce (12) meses del Periodo Fiscal. Estas
distribucionsas no serdn necesariamente equivalentes, De acuerdo af Hipo de pastos se powidret dar
el caso en que se prevea ¢l gasto de (1) o mds meses y éste se concentre en los restantes. El
saldo libre que resulte de una partida al finalizar un mes serd acumulado a la asignacion del

siguicnie mes.

Artleule Sgxto: Para loy efectos fiscales, este Acuerdo tiene vigencia o parli del 1 e erera de
2021
- -~ .

Dado en ¢l salén de sesiones Abelardo Batista Pérez del Concejo Municipal del Distrito de
Parita a los doce (12) diay del mes de en mil veintiuno (2021).

AMUR B Pl o
-~ 3 q"@'{j’u t‘ﬂumh-?,;';gﬁif-‘.y
/ ) oF gadiny 1 !'- 7. r
il <1 55 N Dbl ol
H.K. Rigo H. Fuentes L. I Paulina L. Calderdn A.
Presidente del Concejo Municip | Secretaria del Concejo Municipal

v

Sancionade por el Honorable Alcalite.del; ‘ ade Parita a los doce (12) dias del mes de
enero de dos mil veintiuno (2021). e

2

/ 7
oy A AP Sl
Sl S _ A,

ILA. Fidel A. Arauz F. Y N Gloria Carvajal

Alcalde del Distrito de Parita f w{ Secretaria de Alcaldia
}:
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MUNICIPIO DE PARITA

PRESUPUESTO DE EGRESOS 2021

CODIGO
PRSP DAL IIRALLADO EGRESOS 2020 EGRESOS 2021 MODIFIGAR
CONSEJO MUNICIPAL
OO‘L PERSONAL FIJO 16,200.00 16,200 00
002 PERSONAL. TRANSITORIO
020 DIETA I 16,800.00 12,800.00
(30 GASTO DE REPRESEN TAGION FI 4,000.00 4,000.00
050 Xl MEE 1.100.00 1.100.00
071 CPRSSs. 2,364.00 2,364.00
072 C.P.SE. 255.00 255,00
073 C.R.P. 201.00 201.00
074 C.P.E.C 52.00 52.00
079 OTRAS CONTRIBUCIONFS 11,150 00 11,800 00
091 CREDITO RECONOCIDO
093 [DIETAS | 2,600.00
094  [GASTO DF RFPRESENTAGION ~2h000
098 TRANSPORTE FIJO :I,TSO.DD
099 CREDITO RF[C(’)NOCID(’) DL S5 2.9080.00
115 TELECOMUNICACIONES 300.00 300.00
120 IMPRESION . ENCUADERNACION 100.00 100.00
141 VIATICOS I 200.00 200.00
151 TRANSPORTE 21,000.00 26,200.00
184 Otroa Mantanimianta y Raparaciona 100 00 100 00
201 Al CONSUM HUM 20000 300 00
219 Otros 1extiles y Vestuanos 100.00 i S
261 Articulos o Prdroduct. Eventos Oficiz 100.00 300.00
269 Mat. Accesorio y Sum. De Comp. 200.00 200.00
239 Otros Prod De Papal y Cartén 20000 20000
280 REPUESTOSI 150 00 100 00
370 Mag. Y Cquipo 300.00 200.00
340 CQUIPO DC Or'ICINA 200.00 200.00
350 Mabiliario de Oficina 500.00 500.00
380 Equipo de Gomputacion 500 .00 30000
279 Otros Utiles y Materiales 400 00 400 00
611 NONAT PESONA 800,00 800,00
6513 Indemnizeciones Especiales 500,00 500.00
(46 [MUNIC, JUNTA COMUNALES 14,700.00 18,800.00
SUB-TOTAL | 99,452.00 94,372.00
ALCALDIA MUNICIPAL
001 PERSONAL FIJO 71,400.00 73,800.00
002  [PFRS TRANSITORIOQ. 2,600.00 2,600.00
003 PERSONAL CONTENCENTE
030 |GASTO DI REPRFESENTAGION 2,600.00 3,600.00 |
B 050 Al MES 2,060 00 :'T,ﬂﬁﬂ 0o
e _071 C.P.SS. 9,020.00 10,139 00
072 C.P5E. 102800 1,230.00
073 C.P.R.P. 860 00 940,00
074 |C.PEC. 227.00 240.00 =
091 CREDT. RECON. DE PRODUCTOS VARIOS 2,000.00
094 5 GASTQ DE RCPRESENTACION 300.00
098 TRANSPORTE FIJO 300.00
099  [Creédito Recon. Dul S.S. ] 7,610.00 :
111 |AGuA | 800.00 800.00
114 ENERGIA ELECTRICA 10,200.00 9,600.00 5
115 TELECOMUNICACIONES 2,000.00 1,500.00
| 120 [IMPRES. ENCUADERNACION 100.00 100 00
132 |Publicidad y Promocién ' 400.00 400.00
141 [VIATICOS | 300.00 200.00
143 [VIATICOS A OTRAS PLRSONAS 50.00 50.00
1561  [TRANSPORTE 3,600.00 3,600.00
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153  [TRANSPORTE A OTRAS PERSONAS 50.00
172 Servicios Especiales S ~10.00 10.00
182  [MANT,Y REP. DE MAQ. Y EQUIPO{ 200.00 200 00
186 MANT Y FQ FQUIPQ DF COMP, 200.00 300.00
189 O1ROS MAN . Y RLPARACIONES 800 00 700 00 )
192 Servicivs Basicos ' ot
201 ALIMENTOS CONSUMO HUMANO 1,500 .00 1,500 00
219 Otros Textiles y Vestuarios 200.00 100.00
221 Diesel 1,500.00 500,00
223 GASOLINA 300.00 200.00
[ 224 |lURRICANTFS B 400.00 200.00
238 Otrag Praductos de Papel y Cartdn 200,00 200,00
249 Otras Productos Quimicos 300.00 300.00
259 OTROS MATER. DE GONS T RUG 100.00 200.00
769 Otros Productos varins 300.00 300.00
164 SECURQS DE AUTOS 1,800 00 1,800 00
273 UTILES DE ASEQ Y LIMPIEZA 2 ~ 000.00 800.00
279 Otros Utiles y Materiales 500,00 L00.00
280 |RePuesios] ) 300.00 500.00
293 Combustibles y Lubricantes 100.00 50.00
309 MAQUINAS Y EQUIPOS Varios 100.00 200,00
340 FOQUIPO DF OFICINA 200.00 200.00
350 |Mobiliario de Oficina 300 00 300.00 i
370 MAQUINARIO Y EQUIPOS VARIOS 500.00 200 00
a0 Fquipo de: Compulacion 500.00 300.00
611 [DONATIVOS | 1,500.00 1,500 00
| 613 Indemnizaciones Especiales 1,500.00 1,600 00
624  |capacitacién y Cstudios 200.00 200.00
831 SUBSIDIO EDUCATIVO 600.00 G000
637  [SUBSIDIO CULTURAL 10.00 10,00
639 O1ROS SIN FINES DE LUCRO 50.00 50.00
541 GOBICRNO CENTRAL 50,00 10.00
348 MUNIC JUNTA COMUNALES 10.00 12 000 00
930 [IMPRFVISTO 800.00 800 00
SUB-TOTAL 133,875.00 140,929.00
TCSORCRIA
001 PERSONAL FIJO 36,000 00 36,000.00
002 PERSONAI TRANSITORIO 350 00 Ju0.00
030  |BASTO DE REPRESENTAC 1,200.00 1,200.00
050 |xmMES 2 200 00 2,200.00 ¥
| 071 |cPESS 4,550.0U 4,550 00
07?  |C.P.SE. 5410.00 540.00 )
073 |GPRP 430.00 430 00 o
074 C.PF.C 110.00 110 00
081 CRE. RECON, 'Ol SALARIO
| 084 CASTO DI 11 FRLSNTACION 100 00
099 CHE. RECON.DEL § § 1,641.00
115 TELECOMUNICACIONFES 300.00 400 00
120 IMPRLS. ENCUAD Y OTROS 800.00 1,000 00
141 [vIATICOS | 100.00 100.00 i
161 [TRANSPORTE 600.00 700.00
189 Olros Mantenimientos y Reparacion 100.00 20000
232 |MATEIRAL FLECTRICO 200.00 |
239  [Otros Productos de Papely Garton 300 00 500.00 ]
255 PAPELERIA | : 700.00
269 OTROS PRODUC VARIOS 100.00 200.00
279  [Otros Utiles y Materiales 400.00 500.00
340 EQUIPO DE OFICINA 100.00 100 00
350 Mobiliario de Oficina 200,00 200 00
380 Fruipo de Computacion 200.00 200.00
439 |Otras Exislencias (Flaca de Veniculd 12,500.00 14,800.00 e

67




No. 29200

Gaceta Oficial Digital, martes 19 de enero de 2021

MUNICIPIO DE PARITA
PRESUPUESTO DE EGRESOS 2021
CODIGO
FRESF DETALLE THASLADO EGRESOS 2020 ECRESOE 2021 MODIFICAR
~ CONSEJO MUNICIPAL | _m
001 |PERSONAL FLIO 1%.200.00 16,200.00
002  [PERSONAL. TRANSITORIO
020  [oiLIA | 16,800.00 12,600 00
030 |GASTO DE REPREEENTACION ] 300000 " 73,000.00
050 [XIIMES Iy, ~1,100.00 1,100.00
071 |CPss " 236400 | 2 364.00
072 |cPsE 325500 266.00 i
073 [crRP. 201.00 0100
074 - jerEC. T 52.00 T 52.00
079 |OTRAS CONTRIBUCIONES 11,150.00 11,800 00
| 091 [GREDITO RECONOCIDO Y
093 [DIETAS | 2,800.00
094 |GASTO DF REPRESENTACION 250 00 [ xR
098 |IRANSPORIE FLJO 1,750.00
099 |CRFNITO RF[CONOCIDO DEL 5.5 2,980.00 il i
115 [TELECOMUNICAGIONFS 300,00 300 00 ik
120 [IMPRESION . ENCUADCRNACION 100.00)  100.00
141 VIATICOS | 700.00 200.00
151 |TRANSPORTE 21,000.00 26,200 00
189.  |Otros Mantenimiento y Reparacione 100.00 100.00
201 |AL.CONSUM HUM. 200.00 300.00
219 Otros Taxtilas v Vegtuaﬁos - ~100.00 100.00
261 Aiticulos o Prdroduct. Fvantos Ofici3 100.00 | 300.00
[ 260 Mat Accesorio y Sum. De Comp. 200 00 200,00
239 Otros Prod. De Papel y Carton 200.00 200.00
280  |REPUESTOS] 150.00 100.00
370  |Maq. Y Equipo 300 00 200.00
340  |EQUIPO DE OFICINA 200.00 20000 |
360 |Mobiliario de Oficina 500.00 500 00 i
380 |Equipo da Computacidn 500,00 300.00
| 279 Ofros Utiles y Materiales 400,00 400.00
611 |DONAT.PESONA 800.00 800.00
613 Indemnizaciones Cspeciales 500.00 | 500 00
846 [MUNIC. JUNTA COMUNALES 14,700,00 16,800.00
SUB-TOTAL| 99,457.00 94,372.00
ALCALDIA MUNICIPAL £
001 |PERSONAL FLIO 71,400 00 73,800.00 |
002 |PERS. TRANSITORIO. _2,600.00 [ 2,600.00
003 [PIRSONAL CONTENGENTE o
030  [GASTO DF RFPRESENTACION 2,600 00 3,600.00
050  [xm MES bE 3,860.00 3,850.00
LT Ty GPSS 9,020.00 10,138 00
072 [CPSE 1,028.00 1,230.00 b
073 [CPRP. 860.00 84000
074 [C.REC 227.00 240 00 “HE
091 [CREDI. RECON. DE PRODUCTOS VARIOS 2.000 00
094  |GASTO DE REPRESENTACION 300.00
098  |TRANSPORIE FIJO 300.00
099 |Gradita Recon, Del 5.5, 7.610.00 -
111 [AGUA | _ ~BO0OD 800.00
| 114 |CNERGIA EL FGTRICA 10,200.00 9,500 00
115 |TELECOMUNICACIONFS 2,000.00 1,500.00
120 [IMPRES. ENCUADERNACION 100.00 100.00 |
132 |Publicidad y Promocion 400.00 40000
141 |viamicos | 300 00 200.00
143 [VIAIICOS A OTRAS PERSONAS 50.00 5000
151 [TRANSPORTE 3,600.00 3,600.00
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6824  |Capacitacion y Fstudios 300.00 300.00
930 IMPREVISTOS 300.00 500.00
SUB-TOTAL | 63,421.00 62,980.00
AUDITORIA MUNICIPAL
120 IMPRESION Y ENCUAD Y OTROS 100.00 100.00
201 AlimantO5 CONGUMO TTUMAND 100.00 100.00
2789 Otros Utiles y Materiales 145,00 1/5.00
SUB-TOTAL | 375.00 375.00
ASEQY ORNA TO
001 PERSONAL FIJO 36,000.00 36,000.00
002 PERSONAL TRANSITORIO -
050 Xl MES 2,750 00 2,750 00
071 C.n.s.s. 4,550.00 4 550 00 NEE
072 CPSE 540.00 540.00
073 C.IR.I. 430.00 430,00
074 GC.P.F.C. 110 00 110.00
080  [ASFO Y ORNATO
099 CREDITO RFCONOCIDGD DEL S.8. 1,560.00
169 Otros Servicios Comerciales y Fin h0.00 180.00
1:2 SCRVICIOS ESPECIALES 10 00 1000
189 OTROS MANT. ¥ REPARACIONES 300.00 300.00
219 Otros Textiles y Vestuarios 500.00 800 00
221 DIESEL | 7.400 00 £,500 00
224 LUBRICANTES 100.00 100.00
780  [RLPULSIOS] 1,500.00 2,000.00
544 SANEAMIENTO DE TIERRA 500.00 ~2,000.00
SUBTOTAL| 56,300.00 56,270.00
CAS COMUNITARIA DE PAZ i
001  [PCLRSONAL FLIO 40,800.00 40,800.00
002 PERSONAL TRANSITORIO
050 Xl MES 2,750.00 2,/%0.00
071 CP55. 5,235.00 5,235.00
072 [CPSE. A13 00 613.00 E
073 C.P.R.P. 486.00 485 00
074 CPFC 101.00 101.00
099 CREDITO RFCONOCIDO DEL 5.5. 1,4L3.00
101 ALQUILES D |FD|FICIO Y LOCALE 100 00 100.00
120 IMPRESION ENCUADERN. Y O 1R( 200.00 200.00
151 TRANSPORTF 50 00 100.00 g
239 Otros Productos de Papel y Carbon 100 00 200.00
279 Ulros Uhlas y Materilaes a00 00 300.00
350 |Mabiliariv de Oficina 400 00 300.00
SUB-TOTAL | 52 887 00 51,104.00
GRAN TOTAL 406,110.00 | 406,110.00 5
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Repriblica de Panami
are ey Provincia de Ierrera
Qustnto de Carita
Concejo Murdcipal de Parita
@alacio Municipal “Frasmo Pirilla Chiari”
Talkfono 974-2554

ACUERDO MUNICIPAL # 002/2021
(Del 12 DE ENERO DE 2021).

“POR EL CUAL SE APRUEBA EL PRESUPUESTO DE FUNCIONAMIENTO E INVERSION

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PARITA
En uso de sus fucultades legales;

CONSIDERANDO:

(ue mediante la Ley 37 de 29 de junio 2009, que descentraliza la Administracion Piblica =

dicta otras disposiciones, la cual ey modificada por la Ley 66 de 29 de octubre de 20135, se
establece que los Municipios recibiran un importe de lo recawdiodo del Impuesto de Bienes
Inmueble, para la ejecucién de Obras y Proyectos referenies a las dreas de Fducacién y Salud,
Deporte y Recreacion, Servicio Publico Domiciliarios, Infraestructura para la Seguridad
Ciudadana, Servicios Sociales, Turismo y Cultura, Desarrollo Econdmico Social.

Que en virtud de lo establecido en el articule 1124- de la Ley 37 de 2009, modificado por la
Ley 66 de 29 de octubre de 2013, se asignard como formula de solidaridad un monto de
qumientos mil balboas con 00/100 (B/.500,000.00), en cumplimienio de la ley 66 de 2015 que
reforma la ley 37 de 2009 que desceniraliza la administracion piblica y dlcta ofras
disposiciones, con la finalidad de que realicen los ajustes correspondlentes en las proximas
asignaciones en concordancia con los cdlculos recibidos.

Que la Ley 66, establece un 25% del monto asigrado (BZS00,000.00) para functonamiento
(B/125,000.00) vy un 75% para inversion (B/375,000.00), del cual se deriva el 1%
(B/.3,750.00) de aporte de la Asociacion de Municipios de Panamdi (AMUPA), equivalente ul
monlo total asignado de mversion.

Que: dentro del Presupuesto de Funcionamiente [BI 2020, existe un remanente o Saldo por
ulilizar de velntiocho mil veinrisiere con 39/100 (28,027,59), que e incorpora al Fresupesio
de Funcionamienio 2021 de cientor veinticineo mil halboas con O0/H0 (BZ125,000.00) y un
aporte del Municipio por un mente de doce mil balhoas con 00/100 (B/12,000.00), dando un
monto final en Funcionamiento de clento sesenta y cinco mil veintisiete balboas con 597100

(B/.165,027.59.

Que la referida Ley estipula que lay obras y proyectos que se efecuten con loy aportes de la
transferencia del Impuesto de Bienes Inmuebles, estardn comprendidos en el Plan Anmal de
Obras de hversiones, que apruebe el Concejo Municipal, el que serd elaborado por ¢l alcalde
atendiendo la prioridad de las necesidades del distrito, en escala atendiendo a los
Corregimientos del Distrito, husados sobre el desarrollo de equidad y previendo optimizar la
calidad de vida de los cludadanos del Municipio.

Que es competencia del Concejo Municipal por mandato expresa de la Ley, aprobar todo lo
referente a los Presupuestos Municipales y de todos los fondos asignados para funcion del
Municipio, siendo asi el presupuesto de funcionamiento ¢ imversion anual de la vigencia fiscal
2021 por un monto de QUINIENTOS CUARENTA MIL VEINTISIETE BALBUAS COUN 5Y/100
(B/.540,027.59).
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7 Que para garantizar un desarrollo infegral del programa de Descentralizacion Municipal en
nuestro Distrito, se requiere de la conmratacion de un personal contingente, loda vez que de los
presupuestos asignados a las diferertes dependencias munieipales se han de ejecutar multiples
proyecios de los para lograr satisfacer las necesidades mas apremianies de lay comunidades.
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Por lo anles expueslo;

ARTICULO PRIMERQ: Aprohar ol Prosupuasio di Funcionumienio de lu Vigencia Fiscal - 2021,
[inanciudo con los aportes recibidos del Impuesto de Bienes Inmuebles al Municipio de Parila,
el saldo remante de funcionamiento del aiio 2020 y ¢l uporte reeibido por parte del Municipio;
por un monio de ciento sesenta y cinco mil velntislete balboas con 59/100 (B/.165,027.59), el

ACUERDA:

cual se deralla de la signuiente manera

FONDO DE IMPUESTO DE BIENLS INMUEBLES

I'UNCIONAMIENTO 2021 1/, 125,000.00
SALDO DE FUNCIONAMIENTO 2020 B/ 28,027 59
| APORTE DEI. MUNICIPIO ' B12.000.00 |
TOTAL DE I’RESUI?UES] O FUNCIONAMIENTO 2021 BLIG5,027.59
MUNICIPIO DE PARITA
PRESUPUESTO DE FUNCIONAMIENTO - IBI 2021
SALDO DE Fl/N(.'I()N;iMIli'N T0 2020 B/.28,027.59
APORTE MUNICIPIO B/.12.000.00
PRESUPUESTO DE FUNCIONAMIENTO DE 2021 B/ 125,000.00
TOTAL: DEL PRESUPLESTO FUNCIONAMIENTO 2020 B/ 165,027,59
CODIGO DESCRIPCION PRESUPUESTO 20240
00 |PLRSONAL FIIO . 111,600 00
003 | PLRS. CONTIGENTE . 13,800.00
030 | XII MES ’ 1. 6,508.26
07 C.P.S.S. B/, 16,061.19
072 C.I.S.E. 13/ 1,881.00
073 [CPRP. %  2,633.40
071 CL.L.C, JLEa o 3702
115 Telectmunici:iones I, 1.000.00
114 Fnergia Elécirica R/ 7 -
111 | Agua B/,
221 Combustible i/ ; -
120 Impresiones Y Encuadernaciones 1/ -
132 l'ub-lir'ldn.d Y Promes:iion i .
141 Vidticos B/
192 | Servicios Bdsicos ) B, - |
201 Alimentos Consumo Humano By, -
231 Impresos » B/ S
232 |Papeleria B B/ 200.00
243 Pinturas, Colorenres Y Tintes b/ p
265 Materiales, 4 coesorins ¥ Summistros De Compuitacion Y78 -
273 | Utiles De Aseo Y Limpieza . -
275 | Utiles De Oficina B 100,00
279 COtros UI”{'S Y Muieriales /. =) -
280 | Repuestos B/ 260.05
09 | Maguinarias ¥ Equipos Vartos K/
320 Foyuipo Foducacional ¥ Recreativo 1/
340 | Equipo De Oficina B/
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350 | Mobiliario De Oficina L. -

370 Muaquinaria Y Equipo B/ .

380 | Kquipo Le Compulaciin 1. -

930 | Imprevisto 1/, 10,607 19
TOTAL: DEL PRESUPUESTO FUNCIONAMIENTO 2020 165,027.54

ARTICUTO SEGUNDQ: Aprobar el I'resupuesto de Inversiin de la Vigenela Liscal 2021,
financiado con los aportes recihudos del Impnaesto de Bicnes Inmuebles al Mumeipio de Parita
por un monto de trescientoy setenta p einco mil balhoas  con 00/100 (b/.375,000.00), ¢l cual
se detalla de la siguienie manera
MUNICIPIO DE PARITA
PRESUPULSTO DI INVERSTON - IRT 2024

DESCRIPCION ANO 2020
FONDQS DE INVERSION B/.375,000,00
| PROYECTOS
Mejoras a lu Capilla de Papa Chit de P'arita Cabecera 7 17325, 000 (1)
Construccion de Baios Piblicos en Parita Cubecera B/.15,000.00 i
Mejoras a la Cancha de Portobelillo L/.74,000.00
Z‘/é{l):::‘::’ifr(u“//,.’i'f'sxr‘r:(f e R B/.17,250, w |
Comstruccion de Casa Comunitaria en Potugulla B/.30,000.00
Mejoras a la Capilla del Pedernal : B7.5,000.00
Mejoras a lu Capitla Virgen de Guadalupe de Cabuya B/.5,000.00
Mejoras al Acucducto de Poriobelill R/ 2500000
(Mejoramiento al 'arque Infantd 57, 15,000.00
Mejoras al Acueducto de Los Castillos B/, 25.000.00
-Mc'ir)ras a la Escuela de Loy Castillos B/ 15,000.00
Mejoras al Pevque Sem Josdé de Potuga R/ 15,000.00)
Mejoras a la Capifla de Lo Concepeion R/ s 000 00
Construceion de Cencha Sintética en Llano De Li Cruz B/, 40,000.00
[ Mejoras a la Casa del Puchlo de Pariy B/ 40,000.00
APQYQ A AMULA 3, 750.00 g
TOTAL DE FONDOS DE INVERSION 375.000.00

ARTICULQ TERCERQ: Cumplir yue los Froyectos, Obras ¢ Inversion Publica uprobados en
¢l Plan Anual, se efecuren cumpliendo con la Programaciin Financiera Anual, previendo la
continuidad de los provecios aprobadoy en este Perloda Viscal, asegurando lu reserva
presupuestaria y financiera en la Vigencia Fiscal 2021,

El alcalde podra presentar al concefo municipal para su aprobacion reformas al Plan, cuando
sea necesario, en funcion de la Coordinacién de la Inversion Publica del Fstado o Inversion

Local.

ARTICULOQ CUARTO: Autorizar al Alcalde Municipal para que convogue y celebre los actos y
demas Contrataciones Publicas que sean necesarias para la ejecucion del Plan, de conformidad
a lo expresado en la Ley 22 de 27 de junio de 20006, asf como la contratacion del personal

P
necesario (fijv, contingente) v u Lvatuar para la Gecuciin, Scguimicrito y Evaluaolon del l'lar}ﬁ 25.;3.\""" - “%
S5 &
/
|®
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las Estructuras Administrativas necesarias. Para tal fin, el Concejo Municipal, creard los cargos
a requerimienioy del Alealde.

ARTICULO QUINTO: Este Acuerdo Municipal enra en vigencta a partir de su promulgacion.

Dailo en el Salin de Sexiones Ahelurdo Batixta Pérey del Concejo Manicipal de Parita, a los
doce (12) dias a del mes de enero del afio dos mil veintiune (2021),

g oy |
(Belee (55 ey
ILR. Rignr Fuenies s, Paulina L. Calderon A.
Proxidente ded Concojo Municip . Necreraria del Concejo Municipal

Dixtriter die Purita

enero de 2021,

-~ 7
-~ L

/,/",7,'"414 /1'({‘{;] /: A 4 WA ) \ r o "'.'.,"/7"&";‘7’:"?"//
[ 1 i e i m—
H.A. I'idel Arauz I'lorey q( T L
Alcalde del Distrito de Parlta \

| Ciloriu Curvajul
Secretaria
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MUNICIPIO DE TONOSI
TONOSI, PROV. DE LOS SANTOS
REPUBLICA DE PANAMA
TEL 995 8018/8095/8033
tonosi@tonosi.municipios.gob.pa
CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
TONOSI
ACUERDO MUNICIPAL N 04-2021
De 7 de eacro de 2021

Por medio del cual EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE TONOSI. APRUEBA :|
prestpuesto de rentas y gastos para el periodo fiscal comprendido del 01 de enero al 31 de diciembre de!
2021. Se APRUEBA el Presupueste de Fuacionamiento e Inversidn de] Municipio de Tenosi, parz 2
vigenciz Fiscal 2021, de Bienes Inmuebles que distribuye el Gosiemo Centra.,

EL HONORABLE CONCEJQ MUNICIPAL DEL DISTRITO DE TONOSI en uso de sus
facultaces lzgales y;

o]

LS}

X

L
h

ARTICULO PRIMERO: APRUEBESE ei presucuesio de Renias y Gastos del murdc-ipiﬁ:aﬂwaﬂWinicipal
de Tonosi

para ¢l periodo fiscal 2021, de |z siguiente forma: ES FIEL COPIA DE ORIGINAL

CONSIDERANDO:

Qus los Tesoreros Muricizales tienen 1z Tuncion de asesorar a los alcalces en la eiaberacion de
presupuestos v suministrarles los datos e informes necesarios, de acuerde a la Ley 106 de 8 de

octubre de 1973 mocificeca por la Ley 52 de 1984, come Lo sefiala en su articulo 57, numeral 3.

Que en la -eferica excera lzgal en st articulo 17 numeral 2 €8 competenciz del Concelo
Municipa! zproser el sresupussto de Rentas v Gastos prasentado por el alealde del distrito de

Tonosi.

Que mediante Ley N® 6§ del 29 de octubra de 2015, que modifica la Ley N°© 37 de 2009, que
cescentraliza la administracion publica, mediante las transfersncias de recurses necesarios a los

Municipios en coardinacion con 2] Gobpierno Certral,

Que ¢! aleaids de este municipio presenté el plan de fancioramiento del Muricipio de Torosi

para la vigencia del afo 2021.

Que es compeienciz del Concejo Muricipal aprobar el presupueste de funcionamiento cel

Muricipic de Tonosi.
Que ¢l alcalde cresenté el plan de funcioramiente del muricipio de Tonos{ para el afio 2021, por
el monte de 3/, 134,653.66 ¥ el plar de proyecios ds inversién por le suma de B/, 399,920.76,

asignarle 2l 1% de AMUPA gque corresponde a |z sume de B/, £,039.60.

ACUERDA:

. M
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-
MUNICIPIO DE TONOSI "
EJECUCION PRESUPUESTARIA EGRESOS
DIRECCION ¥ COORDINACION CENTRAIL
CORRESPONDIENTE AI. 2021
Presupuesto

Cédigo Descripcién Anual

564.0.1.01.01.001.001 Personal Fijo 17.400.00
564.0.1.01.01.001.021 Dietas 19.800.00
564 .0.1.01.01.001.030 Gasto de Representacion 3.600.00
564.0.1.01.01.001.050 Decimo Tercer Mes 1.100:00
|1S64.0.1.01.01.001.071 Cuota Patronal de Seguro Social 2.429.00
5.64.0.1.01.01.001.072 Cuota Patronal Seguro Educativo 283.00
5.684.0.1.01.01.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profes. 225.00
5.84.0.1.01.01.001.074 Cuota Patronal F Complementario S57.00
5.64.0.1.01.01.001 072 Otras Contribuciones y Multas 45,000.00
564.0.1.01.01.001.093 CR. Dietas 1.650.00
£.64.0.1.01.01.001.099 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 4.,602.00
5.64.0.1.01.01.001.115 Telecomunicacioneas 800.00
5.64.0.1.01.01.001.141 Viaticos dentro del Pais 200.00
5.64.0.1.01.01.001.151 Dentro del Pais - Transporte 12.400.00
5.64.0.1.01.01.001.188 Otros Mantenimiento y Reparacion 1.000.00
5.64.0.1.01.01.001.2017__Alimento para Consumo Humano 2.500.00
5.64.0.1.01.01.001.211 Acabado Textil 300.00
5.64.0.1.01.017.001.232 FPapelaria 500.00
5.64.0.1.01.01.001.265 Materiales y Suministro Computacional 600.00
5.64.0.1.01.01.001.279 Otros Utiles y Materiales 500.00
5.64.0.1.01.01.001.340 Equipo de Oficina S500.00
5.64.0.1.01.01.001.350 Mabiliarie 2.000.00
5.64.0.1.01.01.001.370 Maquinarias y Eqguipos Varios 1.000.00
5.64.0.1.01.01.001.380 Equipo de Computacion 1.400.00
5.64.0.1.01.01.001.646 _Juntas Comunales 234.300.00
5.64.0.1.01.01.001.230 Imprevistos Z00.00

Sub-Total

355.346.00

Sub-Programa 02-Administraciédn Municipal - Unidad Ejecutora-Alcaldia Municipal 02

cédigo

Descripcidn

5.64. .02,

01.001.001

Personal Fijo

103.200.00

o.1
5.64.0.1.02.01.001.002 Personal Transitorio 2.,500.00
5.64.0.1.02.01.001.030 Gasto de Representacion 2,400.00
5.64.0.1.02.01.001.050 Deéecimo Tercer mes 5.820.00
5.64.0.1.02.01.001.071 Cuata Patronal de Segurc Social 11.588.50
5.64.0.1.02.01.001.072 Cuota Patronal de Seguro Educ. 1.419.00
5.64.0.1.02.01.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profes. 1.125.74
5.64.0.1.02.01.001.074 Cuota Patronal F Complementario 309.60
5.64.0.1.02.01.001.099 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 2.912.00
5.64.0.1.02.01.001.111 Agua 900.00
5.64.0.1.02.01.001.114 Energia Electrica 15.000.00
5.64.0.1.02.01.001.115 Telecomunicaciones 8,000.00
5.64.0.1.02.01.001.120 Imp. Encuadernacion y Otras 1.500.00
5.64.0.1.02.01.001.141 Viaticos dentro del Pais 1.945.00
5.64.0.1.02.01.001.151 Dentro del Pais - Transporte 1.700.00
5.64.0.1.02.01.001.154 Transporte de Bienes 100.00
5.64.0.1.02.01.001.160 _Servicios Comerciales v Financieros 3.000.00
5.64.0.1.02.01.001.181 Edidicio 1.500.00
5.64.0.1.02.01.001.185 De Equipo de Computacion 500.00
5.64.0.1.02.01.001.189 Otros Mantenimientos vy Reparaciones 15.000.00
5.64.0.1.02.01.001.192 Servicios Basicos 720.00
5.64.0.1.02.01,001.201  Alimento para Cansumo Humano 2.000.00
5.64.0.1.02.01.001.211 Acabado Textiles 500.00
5.64.0.1.02.01.001.221 Diesel 16.200.00
5.64.0.1.02.01.001.223 Gasolina 300.00
5.64.0.1.02.01.001.224 Lubricantes 1.000.00
5.64.0.1.02.01.001.232 Papeleria 2.300.00
5.64.0.1.02.01.001.259 Otros Materiales de Construccion 500.00
5.64.0.1.02.01.001.261 Articulos o Productos para eventos Oficiales 1,500.00
5.64.0.1.02.01.001.269 Otros Productos VVarios 500.00
5.64.0.1.02.01.001.272 Utiles Deportivo y Recraative 500.00
5.64.0.1.02.01.001.273 Utiles de Aseo v Limpieza 2,400.00
|5.64.0.1.02. 01 001 275 Utiles v Mat. De Oficina 2.600.00
5.64.0.1.02.01.001.280 Repuesto 10,428.66
5.64.0.1.02.01.001.30"1 De Comunicacion 200.00
5.64.0.1.02.01.001.340 Equipo de oficina 1,800.00
564.0.1.02.01 001.350 Mobillario de Oficina 2.000.00
5.64.0.1.02.01.001.370 Maqguinarias v Equipos Varios 2,500.00
5.84.0.1.02.01.001.380 Equipo de Computacion 1.200.00
5.84.0.1.02.01.001.611 Donativos a Perscnales 12.196.00
5.64.0.1.02.01.001.633 Subsidio Deportivo 300.00
£.84.0.1.02.01.001.5840 Transf.a inst. Pdblicas 200.00
£.64.0.1 02.01.001.930 Imprevisto 1.500.00

Sub-Total

245,464.50

Sub-Programa 03-Administracién Financiera - Tesoreria Municipal 03

Codigo Descripcién
5.64.0.1.03.01.001.001 Personal Fijo 74.400.00
5.64.0.1.03.01.001.002 Personal Transitorio 1.800.00
564 0.1.03.01.001.050 Deécimo Tercer NMes S5,270.00
5.64.0.1.03.01.001.071 Cuota patronal de Seguro Social 8,354.50
5.64.0.1.03.01.001.,072 Cuota Patronal de Seguro Educat. 1.023.00
5.84.0.1.03.01.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profesional 812.00
5.64.0.1.03.01.001.074 Cuota Patronal F. Complementario 224.00
5.64.0.1.03.01.001.099 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 1.987.00
5.64.0.1.03.01.001.120 Imp. Encuademacion y Otros Tl = 1 500.00
5.64.0.1.03.01.001.160 Servicios Comerciales y Financieros Arcardta Morrerpat 200.00
5.64.0.1.03.01.001.269 Productos Varios - Placas de ToToET 5.000.00
Buh ot ES FIELCOPIRDE PRIGINAL 56 6 70.50
TOTAL DEL PROGRAMA 01 1.2 ENE 2074 701,481.00
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Unidad Ejecutora - Matadero Municipal 06

Cédigo Descripcion
5.64.0.2.01.02.001.001 Personal Fijo 24,000.00
5.64.0.2.01.02.001.002 Personal Transitorio 1,300.00
5.64.0.2.01.02.001.050 Decimo Tercer Mes 2,183.00
5.64.0.2.01.02.001.071 Cuota Patronal de Seguro Social 2,695.00
5.64.0.2.01.02.001.072 Cuota Patronal de Seguro Educat. 330.00
5.64.0.2.01.02.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profesional 262.00
5.64.0.2.01.02.001.074 Cuota Patronal F. Complementario 72.00
5.64.0.2.01.02.001.098 CR. Contribuciones a la Seguridad Social . 404.00
5.64.0.2.01.02.001.114 Energia Electrica 800.00
5.64.0.2.01.02.001.181 Edificio 1,000.00
5.64.0.2.01.02.001.189 Otros Mantenimientos y Reparaciones 2,000.00
5.64.0.2.01.02.001.262 Herramienta e Instrumento 500.00
Sub-Total 35,546.00
Sub-Programa 02-Unidad Ejecutota-Aseo y Ornato 07 |
Codigo Descripcion
5.64.0.2.03.02.001.001 Personal Fijo 22,800.00
5.64.0.2.03.02.001.002 Personal Transitorio 1,300.00
5.64.0.2.03.02.001.050 Deécimo Tercer Mes 2,733.00
5.64.0.2.03.02.001.071 Cuota Patronal de Seguro Social 2,561.00
5.64.0.2.03.02.001.072 Cuota Patronal Seguro Educativo 314.00
5.64.0.2.03.02.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profesional 249.00
5.64.0.2.03.02.001.074 Cuota Patronal Fondo Comp. 69.00
5.64.0.2.03.02.001.099 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 592.00
5.64.0.2.03.02.001.189 Otros Mant. Y Reparacion 2,500.00
Sub-Total 33,118.00
! Sub-Programa 03-Unidad Ejecutora-Parque y Cementerio |
[Cadigo Descripcion
5.64.0.2.03.01.001.001 Personal Fijo 21,600.00
5.64.0.2.03.01.001.002 Personal Transitorio 1,800.00
5.64.0.2.03.01.001.050 Décimo Tercer Mes 2,183.00
5.64.0.2.03.01.001.071 Cuota Patronal de Seguro Social 2,426.00
5.64.0.2.03.01.001.072 Cuota Patronal Seguro Educativo 297.00
5.64.0.2.03.01.001.073 Cuota Patronal Riesgo Profesional 236.00
5.64.0.2.03.01.001.074 Cuota Patronal F. Complementario 65.00
5.64.0.2.03.01.001.098 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 566.00
5.64.0.2.03.01.001.111 Agua 200.00
5.64.0.2.03.01.001.114 Energia Electrica 800.00
5.64.0.2.03.01.001.189 Otros Mantenimientos Y Reparaciones 1,500.00
5.64.0.2.03.01.001.242 Insecticidas Fumigantes y Productos de Limpieza 100.00
5.64.0.2.03.01.001.262 Herramienta e Instrumentos 700.00
5.64.0.2.03.01.001.268 Otros Productos Varios 300.00
Sub-Total 32,773.00
TOTAL DEL PROGRAMA 02 101,437.00|
Programa 03-
Sub-Programa 01-Administracion de Justicia Comunitaria
Caodigo Descripcion
5.64.0.3.00.01.001.001 Personal Fijo 72,000.00
5.64.0.3.00.01.001.050 Décimo Tercer Mes 6,428.00
5.64.0.2.00.01.001.071 Cuota Patronal de Seguro Social 8,085.00
5.64.0.3.00.01.001.072 Cuota Patronal Seguro Educativo 990.00
5.64.0.3.00.01.001.073 Cuota Patronal Riesgo Prof. 786.00
5.64.0.3.00.01.001.074 Cuota Patronal F. Complementario 216.00
5.64.0.3.00.01.001.099 CR. Contribuciones a la Seguridad Social 2,068.00
TOTAL DEL PROGRAMA 03 Alcaldia Municip@a! 90,573.00
de Tonos’l‘m‘&#
ES FIEL COFTR DE URTGIFAC
GRAN TOTAL DE EGRESOS 893,491.00
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MUNICIPIO DE TONGOSI
EJECUCION PRESUPUESTARIA INGRESOS
DIRECCION ¥ COORDINACION CENTRAL

CORRESPONDIENTE AL 2021

CODIGO| DESCRIPCION
1.1.2 TRIBUTARIOS INDIRECTOS
1.1.2.5. |SOBRE ACT. COM. YDE SERV.
C1|/EST. DE VTAS AL POR MAYOR 3,000.00
r C3|EST. DE VTAS DE AUTCS YACCES. 3,000.00
05|EST. DE VTAS AL X MENOR 12,000.00 |
f OG|EST. DE VTAS DE LICORES X MENOR 10,000.00 .
i 09/ CASETAS SANITARIAS 3,500.00
P 10 ESTACION DE VTAS DE COMB. 2,400.00
! 12| TALLERES COM. YREP. DE AUTOS 2,000,00
18 |FARMACIAS 400.00
17 |KIOSCO EN GENERAL 5,000.00
20|DEPOSITOS COMERCIALES 7,000.00
g 22| MUEBLERIA YEBANISTERIA 1,000.00
i 24 FERRETERIA 2,600.00
& 25 AGENTES DISTRIBUIDORES 3,000.00
30 [ ROTULDS, ANUNCIOS Y AVISOS 500,00
3 25| APARATO DE MEDICION 800.00
B 38|DEGUELLC DE GANADO 30,000.00
[ 40| RESTAURANTES, CAFES Y OTROS 5,000.00
i 44 HELADERIA Y REFRESQUERIA 2,500.00
g 42 CASA DE HOSPEDAJES Y PENSIONES 5,000.00
I 43 |HOTELES YMOTELES 2,500.00
43|SALONES DE BAILES, BALNEARIOS 3,000.00
47|CAJAS DE MUSICA 5,000.00
r 290|BILLARES 800.00
" 50 ESPECTACULCS PUBLICOS 3,000.00
r 51| GALLERAS. BOLOS YBOLICHES 800.00
52| BARBERIAS, SALONES DE BELLEZA 700.00 !
i 53| LAVANDERIA Y TINTORERIA 200.C0
BO[CLINICAS 200.00 |
i 70 SEDERIA Y COSMETERIA 2,000.00
72|EST. DE PRODUCTOS AGRICOLAS 4,000.00"
73|EST. DE VENTAS DE CALZADOS 900.00
88|SERV. DE INTERNET. FOTOC Y OTROS 1,000.00
e8| OTROS 10,000.00
SUB-TOTAL 132,800.00
CODIGO DESCRIPCION PRESUPUESTO
ANUAL
1.1.26 |SOBRE ACT. INDUSTRIALES
11/ DULCERIAS, PANADERIA 500.0C
30 |/ASERRIOS Y ASERRADERCS 200.00
54| FABRICAS DE BLOQUES 10.00
55| DESCASCARADORAS DE GRANOS 500.00
SUB-TOTAL 1,210.00
1,1.2.8. |OTROS IMPUESTOS INDIRECTOS
04]EDIFICACIONES Y REEDIFICACIONES 210,456.75
11|CIRC. DE VEHICULOS PARTICULARES 13,000.00
12|CIRC, DE VEHICULCS COMERCIALES 8,500.00.
13|CIRCULACION DE REMOLQUES : B 100.00
14| CIRCULACION DE MOTOCICLETAS i i ! i 800.00

SUB-TOTAL

e <l prnis NEQRGNAL  232,856.75
e A

TOTAL DE INGRESOS TRIBUTARIOS

|_+ 2 EUE 2001 366,866.75]

i |
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CODIGO DESCRIPCION [ ool
1.2 INGRESOS NO TRIBUTARIOS
3.2, RENTA DE ACTIVOS
T2.1.1. |ARRENDAMIENTOS 1500.00
C1|EDIFICIOS YLOCALES
OB | TERRENOS ¥ BOBEDAS EN CEMENTERIO 1,000.00 |
SUB-TOTAL 2.500.00
1.2 1.2. | EXPLOT. DE MINAS Y CANTERAS 8,000.00
SUB-TOTAL 5,000.00
=2 1.3 |INGRESOD POR VENTAS DE BIENES
@ 08 |VENTA DE PLACAS 8,000.0C
10| MPRESOS ¥ FORMULARIOS 3,000.00
99| VENTA DE CALCOMANIAS £00.090
 SUB-TOTAL 11.600.00]
1T2.1.4. |INGRESOS PORVENTA DE SERVICIOS
01| ASEQ Y RECOLECCION DE BASURA 12,000.00
SUB-TOTAL 12,000.00
cCoDIGO DESCRIPCION PRESUPUESTO
ANUAL
1230 |TRANSFERENCIAS
1.2.3.1 COBIERNO CENTRAL
01| SUBSIDIQ 236,377.00
IDONACIONES
SUB-TOTAL 236,377.00
1.2.4.0 |TASAS YDERECHOS
124.1. |DEREGCHOS .
CS | EXTRACCION DE ARENA, CASCAJO, ETC 2,600.0C
O VMATADEROS ¥ ZAHURDAS MUNICIPALES 3.000.00
14 USD DE ACERA-PROPOCSITOS VARIOS 800.CQ0
15 | PERMISO PARA INDUSTRIAS CALLEJERAS 200.00
16 |FERRETES 1,000.0C
25|SERVICIOS DE PIQUERAS 5£00.00
5C | EXTRACCION DE MADERAS Y MANGLES 200.00
30| GUIAS DE GANADO ¥ TRANSPORTE 2,000.00,
SUB-TOTAL i 15,800.00
[F.24.2 [TASAS ] 4{
f 14 TRASPASQO DE VEHICULOS | 1,000.00!
18 | PERM. VTA. NOCT.DE LICOR AL X MENOR 1,500.0C
19 [ PERMISO PARA BAILES Y SERENATAS 1.,500.00
20| TASA EXP. DOCUMENTOCS 2,00C.00
21 | REFRENDO DE DOCUMENTCS 1,500.C0
21| REGISTRC DE BOTES YOTROS S500.030
SUB-TOTAL 5,000.00|
12 8.0, INGRESOS VARIOS
C1|MULTAS Y RECARGOS 5,000.00
10| VIGENCIAS EXPIRADAS 14,000.00
11 RENTEGROS 500.00
29 OTROS INGRESCS 400.00C
SUB-TOTAL 20,900.00
i 315,177.90]
CODIGO DESCRIPCION PRESUPUESTO
ANUAL
1.4.00. SALDO EN CAJA YBANCO
1.22.0.|SALDO EFECTIVO EN BANCO

197,3313.25

SUB-TOTAL

197.313.25

| INGRESQO DE CAFPITAL

NEE
M it

>
L g

IVENTAS DE ACTIVOS

VENTA DE INMUEBLES

o1

TERRENOS

14.134.00

TOTAL DE INGRESOS DE CAPITAL

Alcaldia ot

d?’ Tonosl

sl

14,134.00]

=3 FiEL COPIR o2 CRIGMAS

GRAN TOTAL DE INGRESOS

893.491.00)|
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MUNICIPIO DE TONOSI
EJECUCION PRESUPUESTARIA DE INGRESOS Y EGRESOS

ANO 2021
INGRESOS
Cadigo Descripcion Presupuesto Anual
1. INGRESOS CORRIENTES
1.1. INGRESOS TRIBUTARIOS 366,866.75
12 INGRESOS NO TRIBUTARIOS 315,177.00
14. SALDOEN CAJA YBANCO 197,313.25
SUB-TOTAL 879,357.00
2. INGRESOS DE CAPITAL
2.1. RECURSOS DE PATRIMONIO
0.1. VENTA DE TERRENO 14,134.00
TOTAL DE INGRESOS 893,491.00
EGRESOS
Codigo Descripcion Presupuesto Anual
0 Senvicios Personales 502,901.34
1 Servicios no Personales 74 .865.00
2 Materiales y Suministros 53,728.66
3 Maquinaria y Equipo 13,300.00
6 Transferencias Corrientes 246,996.00
9 Asignaciones Globales 1,700.00
TOTAL DE EGRESOS 893,491.00

ARTICULO SEGUNDO: APROBAR vy asignar el desglose para los gastos de funcionamiento, del uso
de fondos provenientes de la recaudacion de fondos del Impuesto de transferencia de Bienes Inmuebles
del Gobierno Central de la siguiente: '

Alcaldia N‘luniui::ipal
de Tonos

£S FIEL COPIADE ORIGINAL
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FONDO IBL-MUNICIPIO DE TONOSI
PRESUPUESTO DE GASTOS - AND 201

[FUNC1ONNJ|:ENTO\ -’3021

-Eedigoi Al FiA " Descripeion. NoAto Asignago..

001 PERSONAL FIJO 110,400.00

050 Xl MES 5,483.00

071  CUOTAPATRONAL DE SEGURO SOCIAL 12,367.00

072  CUOTAPATRONAL DE SEGURQ EDUCATIVO 1,312.00

073 |CUDTAPATRONAL DE RIESGO PROFESIONAL 1,878.00

074  CUOTAPATRONAL PARAEL FONDO COMPLEMENTARIO 342,00

120 |IMPRESION, ENCUADERNACION Y OTROS 300,00

141 |VIATICOS DENTRO DEL PAIS 300,00

[ 151 |DENTRO DEL PAIS-TRASPORTE 300.00

| 232 [PAPELERIA 367,00

7275 [UTILES Y MATERIALES DE OFICINA . 500.00

" 340 |EQUIPO DE OFICINA 500.00

" 330 [IMPREVISTCS 57448
. [TOTALFINAL DE FUNCIONAMIENTO :

PRESUPUESTO DE INVERSION - ANO 2021 - |

1 CONSTRUCCION DEL PUENTE PEATONAL EN EL CORREGINIENTO( JUAQUIN ABAJO | B!, 40,000.00

2 IMEJORAWMENTO ACEMENTERIO EN £L. CORREGIMIENTO DE LATRONOSA(GUERA) B!, 22,000.00

3 CONSTRUCCION DE CASETAS DE ESPERAS EN EL DISTRITO DE TONOSI B/, 35,000.90

4 MEJORAMIENTO APARQUE EN EL CORREGIMIENTO DE ISLACANAS B/, 22,000,00

5  (CONSTRUCCION DE ACERAS EN EL CORREGIMIENTO DE CAMBUTAL Bi, 22,000,00

5  |MEJORAMIENTO AIGLESIAS EN EL CORREGIMIENTO DE EL CACAQ (PARTE Il BY. 22,000.00

7 MEJORAMIENTO ACEMENTERIOS EN EL CORREGIMIENTO DE ALTOS DE GUERA BI. 22,000.00

8§ |MEJORAMIENTO AIGLESIAS EN EL CORREGIMIENTO DE EL BEBEDERO Bi. 22,000.00

& |MEJORAMIENTO ACEMENTERIO DE EL CORREGIMIENTC DE CANAS [ AGUABUENA] B/, 22,000.00

10 IMEJORAMIENTO ACANCHAMUNICIPAL EN EL CORREGIMIENTO DE TONOS! CABECERA B/, 30,670.76

11 MEJORAMIENTO ALAALCALDIA MUNICIPAL DE TONOSI 5/, 74,250.00,

12 |MEJORAMIENTO AACUEDUCTO EN EL CORREGIMIENTO DE EL CORTEZQ B/ 22,000.00

13 |MEJORAMIENTO AIGLESIAS EN EL CORREGIMIENTO DE GUANICO Bi. 22,000.00

14  |MEJCRAMIENTO APARQUE EN EL CORREGIMIENTO DE FLORES B, 22,000.00!

PRESUPUESTO DE INVERSION - ANO 2021 B1.393,920.76

1% AMUPA B14,039.50

'TOTAL DE INVERSION 2021 B/.403,860.35

S TOTALPARAANO 2024 .-~ T e e e R i RER881962

ARTICULO TERCERO: APROBAR la estructurz de zersonz! de la Alcaldfa de Tonost, dentro de
programa LL.B.1. que se detz!la a continuacion:

Postion L . Gargs i TSalarias L L
1 Unidad de obras v Pruyeutcs 8/.1,500.00

2 Asesor Legal B/.1,400.00

3 Administrador Contable IBl,Municipio e Inversion B/.1,200.00

a Paticipacion,Atencion Civdadana, Tranferencia v Recursos Humanos B/.1,000.00

, 5 Unidad de Desarrollo de Planificacién y Presupuesto B,/.900.00
6 Unidad Administrativa 1 B/.900.02

7 Unidad Administrativa 2 B/.700,00

8 Unidad de Servicios y Empresas Municipales . 8/.1,000.00

9 Almacenista N“"{f'e‘m,.:’;;fum 8/.600.00

25 FiEL COPIA DE TRIGT=-
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ARTICULO CUARTO: El ciclo presupuestario segtn lo que nos seiale la Ley 16 del 28 ds febrero de
1973, modificade por la Ley 97 del 21 de diciembre de 1998, del Ministerio de Economia v Finanzas, 2

Lev 32 del 08 de noviembre de 1984 de 1z Contraloria Gereral Dz La Repitlica De Panamé, Ley | 0‘
de] OR de actubre de 1973, reformada por Ja Ley 56 del 12 de diciembre de 1984, por = el cual se regula e
funcioramizsnto de la Juntas comunales v Locales v la Ley 106 de! 08 de octubre de 1973 reformada por
la Ley 52 de! 12 de dicierbrz de 1984 que regula 2l régimen municipal.

ARTICULO QUINTO: Remitase copiz ce. presente acwerdo a la Secreiaria Nacional £e
Descentralizacién v a la Cortreloriz General de la Repiiblica de Panama.

ARTICULO SEXTO: Este Acuerdo empezard a regir a partir dz su sancién y promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 106 del 08 de octubre de 1973 re‘ormada por la Ley 52 cel 12
de diciembre de 1984. Ley 56 de 29 de cctubre de 2015, que reforma ja Ley 37 de 2009,

Dade en el Salén de Revniones del Corcejo Municipal del Distrito de Terosf, a los siste {7) dias del mes
de enere de dos mi! veintiuno (2021). '

Firmese, Publiquese y Ciimplase

—
H.R. Roberto Navarro Keyla Cano
Presidente Concejo Municiral de Tenog Secretaria

Alcaldia Municipal
de ‘I‘onosn

=8 PEL COPIA 3 CRIGINAL
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RECIBI DEL HONORABLE CONCEJXQ MUNICIPAL DE TONOSI

El Acuerdo Municipal N°. 4-2021 Del 7 de enero de 2021.
APROBADO CUMPLASE Y EJECUTESE.

Tonosi, 12 de enero de 2021.

EDILDA ARACELIS MELGAR

Alcaldia Municipal
- _te Tonesi
€8 FEL COPIA DE ORIGINAL

SECRETARIA MUNICIPAL
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AVISOS

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Codigo de
Comercio, se le comunica al publico en general que yo, VICTOR CHEN
HOU, varén, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de identidad
personal No. 8-897-1403, en mi calidad de representante legal del
establecimiento comercial denominado MINI SUPER LUCHO, con ndimero
de aviso de operacion No. 8-897-1403-2013-391364, D.V. 9, negocio ubicado
en la provincia de Panam4, corregimiento de Tocumen, urbanizacion Buena
Vista, La Siesta Tocumen, calle 3% casa S/N; hago constar que se ha
TRASPASADO el negocio y todos los derechos inherente al mismo, al sefior
TONY CHEN HOU, varén, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula
de identidad personal No. 8-942-83. Panama, 12 de enero de 2021. L. 202-
109999681. Segunda publicacion.

AVISO DE TRASPASO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Codigo de
Comercio, yo, ANGELICA R. DE MATTEO, con cédula de identidad No. 9-
209-654, actuando en mi condicion de representante legal de PIZZAS ANGY,
con RUC 9-209-654, con aviso de operacion No. 9-209-654-2020-639908,
ubicado en la provincia de Veraguas, distrito de Santiago, corregimiento La
Pefia, calle principal, a un costado de la casa comunal y de la iglesia, casa S/N,
anuncio y certifico al publico en general que se ha traspasado el establecimiento
comercial PIZZAS ANGY, con RUC 9-209-654, con aviso de operacion No.
9-209-654-2020-639908, a favor de JOSE DOMINGO MATTEO
CACERES, con cédula de identidad No. 9-209-452. Atentamente, Angélica R.
de Matteo. L. 202-109371563. Segunda publicacion.
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EDICTOS

REPUBLICA DE PANAMA
GOMERNO NACIONAL

AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS
AMNATI

DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINCIA DE COCLE

EDICTO No. 081-2020

EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
TITULACION Y REGULARIZACION DE TIERRA PROVINCIA DE COCLE,

HACE SABER QUE:
Que _EUSTACIA RODRIGUEZ SANTANA Y OTROS de sexo FEMENINO _ nacionalidad
PANAMERNA estado civil_ SOLTERA mayor de edad portador (a} de la ceduta N°2-43-756 con residencia
en _LA MESA Corregimiento EL YVALLE Distrito de ANTON _con ocupacion de_ AMA DE CASA, ha

solicitado a la Direccion Nacional de Titulacion y Regularizacion mediante solicitud N°2-310-15 segim plano
aprobado  N°202-05-38002 adjudicacidén a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia Con una superficic
total de 0HAS+6456.46M2 en la localidad de LA MESA Corregimiento EL VALLE, Distrito de _ANTON

Provincia de COCLE, comprendidos dentra de los siguientes linderos:

GLOBO A 0 HAS + 1266.86 M2:

NORTE: CAMINO DE TIERRA DE 15.00 M2 A EL VALLE A RIO INDIO

SUR: SERVIDUMBRE DE 4,00 M2 A CAMINO DE TIERRA A OTROS LOTES

ESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR MIKZUNDRI PEREZ RODRIGUEZ

OESTE: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A CAMINO DE TIERRA A OTROS LOTES - CAMINO DE
TIERRA DE 15,00 M2 A EL VALLE A RIO INDIO

GLOBO B 0 HAS + 3019.58 M2:

NORTE: CAMINO DE TIERRA DE 15.00 M2 A EL VALLE A RIO INDIO - SERVIDUMBRE DE

4.00 M2 A CAMINO DE TIERRA A OTROS LOTES

SUR: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR BEATRIZ RODRIGUEZ DE HERRERA -

TERRENO NACIONAL OCUPADO POR MARIA ANA RODRIGUEZ DE JUSTINIANI

ESTE: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A OTROS LOTES - TERRENO NACIONAL OCUIPADO POR
MARIA ANA RODRIGUEZ DE JUSTINIANI

OESTE: CAMINO DE TIERRA DE 15.00 M2 A EL VALLE A RIO INDIO

GLOBO C O HAS + 1699.92 M2:

NORTE: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A CAMINO DE TIERRA A OTROS LOTES

SUR: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A OTROS LOTES — TERRENO NACIONAL OCUPADO POR
JUSTINA RODRIGUEZ SANTANA

ESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR ROSA MARIA RODRIGUEZ SANCHEZ -
TERRENO NACIONAL OCUPADO POR JUSTINA RODRIGUEZ SANTANA

OESTE: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A OTROS LOTES

GLOBO D 0 HAS + 470.10 M2:

NORTE: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR CAROLINA RUIZ

SUR: SERVIDUMBRE DE 4.00 M2 A CAMINO DE TIERRA A OTROS LOTES

ESTE: SERVIDUMBRE DE 1.50 M2 A OTROS LOTES

OESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR MIKZUNDRI PEREZ RODRIGUEZ -
TERRENO NACIONAL OCUPADO POR CAROLINA RUIZ

Para los efectos lepales, se fija el presente edicto en lugar visible de la Direccion Nacional de Titulacion y
Regularizacion de Tierra en la Provincia de Coclé y en la Casa de Justicia por Jueces de Paz de EL VALLE
Copia del mismo se hard publicar en el drgano de publicidad correspondiente 1al como lo ordena el Articulo
108 del Cadigo Agrario.

Este edicto tendrd una vigencia de |5 dias a partir de su altima publicacion.

GFE RODRIGU
RETARIO AD-HO

LICDA. NITZIA NUNEZ
DIRECTORA REGIONAL
ANATI - COCLE

GACETA OFICIAL
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